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Hommage هــ دإءـــــــإ   

  

 قـرإءة سورة إلفاتحةيــرجى إ هدإء 

 أ روإح إلمؤمنين وإلمـؤمنات على
 

Nous dédions la lecture de la 

Sourate al-Fatiha pour les âmes 

défunts des Musulmans 

 

Dedication:  Recite Al-Fatiha  

on the Souls of the deceased: 

 
La défunte:  Sultana Muhammad Galadary 

داريمحمد كلاسلطانه المرحومة /   
 

Le défunt: Abdul-Reza Abdul-Karim Al-faraj 

 المرحوم: عبد الرضا عبد كريم الفرج
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 على محمد وآل محمد اللهم صل   

 وعجل فرجهم 
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  الفاتحة سورة
 )1)بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

كم  (4) ينِ ممالِكِ ي موْمِ الد ِ  (3) الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ  (2) رمبِ  الْعمالممِيم  الْمْمْدُ لِلَّهِ  إِيَّه
كم نمسْتمعِيُ  صِرماطم الهذِينم أمنْ عممْتم  (6) اهْدِنَم الصِ رماطم الْمُسْتمقِيمم  (5) ن معْبُدُ ومإِيَّه

 (7) عملميْهِمْ غميِْْ الْممغْضُوبِ عملميْهِمْ وملَم الضهالِ يم 
 

Sourate: Al-Fatiha (prologue ou ouverture) 
1- Au nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Très 

Miséricordieux 
2- Louange à Allah, Seigneur de l'univers. 
3-  Le Tout Miséricordieux, le Très 

Miséricordieux, 
4- Maître du Jour de la rétribution. 
5- C'est Toi (Seul) que nous adorons, et c'est Toi 

(Seul) dont nous implorons secours. 
6- Guide-nous dans le droit chemin, 
7- le chemin de ceux que Tu as comblés de 

faveurs, non pas de ceux qui ont encouru Ta 
colère, ni des égarés. 
 

Surate Al Fatiha  
In the name of God,  

The infinitely Compassionate and Merciful.

Praise be to God,   Lord of all the worlds.  The 
Compassionate, the Merciful. Ruler on the Day of Reckoning. 

You alone do we worship, and You alone do we ask for help.  

Guide us on the straight path, the path of those who have 

received your grace; not the path of those who have brought 

down wrath, nor of those who wander astray.
 

 

 

http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya2.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya2.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya3.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya3.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya3.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya5.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya5.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya5.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya5.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya6.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya6.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya6.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya7.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya7.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya7.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/eerab/sura1-aya7.html
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Avant-propos de l'éditeur 

(Édition actuelle) 

صل الله عليه وآله وسلم مقدمة هيئة محمد الأمين  

 

Il est de la suprême sagesse divine que le 

créateur a révélé les enseignements divins aux 

humains d’une façon progressive afin 

d’organiser leur vie. Tout avait commencé du 

premier être humain, notre maître Adam (que la 

paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui) puis le 

Prophète Noé (que la paix et la bénédiction d’Allah 

soient sur lui) et le reste des prophètes (que la 

paix et la bénédiction d’Allah soient sur eux) à partir 

de leurs textes et écritures sacrés; celles 

d'Abraham ainsi que les Psaumes de David (que 

la paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui) les 

chants de Solomon (que la paix et la bénédiction 

d’Allah soient sur lui ) la Torah de Moïse (que la 

paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui) et 

l'Evangile de Jésus (que la paix et la bénédiction 

d’Allah soient sur lui). Ils ont tous appelé et invité 

les gens aux bonnes actions d'une manière 

vertueuse qui reflète la nature innée des êtres 

humains et cela se manifeste dans leur 

interdiction de meurtre, du vol, du mensonge, 

de tromperie, d'hypocrisie, d'adultère, 
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d'alcoolisme, du  pari, de manger du porc, de la 

transgression, de l'hostilité, du terrorisme 

et tous les autres vices offensées par les gens 

sains et pieux. 

Ils ont également interdit tous les 

comportements et toutes actions qui 

s’opposent à la nature innée de l'être humain à 

partir de lequel Allah les a créés. 

Allah, le Tout-Puissant a conclu toutes les 

religions divines précédentes et leurs a abouti à 

la religion de l'Islam aux mains du sceau des 

prophètes et des envoyés; l’honoré le Prophète 

Mohammad (que la paix et la bénédiction 

d’Allah soient sur lui et aux membres immaculés 

de sa noble famille qu’Allah les écartent de 

toute souillure et les purifient totalement(. 

L’Islam, donc, est la dernière religion divine qui 

guide l'humanité vers le chemin droit. 

Le noble Coran a été révélé comme étant une 

constitution pour organiser la vie des êtres 

humains, allant de ses actes de culte de l'une 

interaction avec lui-même, son Seigneur, ses 

êtres humains, d'autres créations et tout dans 

l'univers. Par conséquent, Allah n'accepte pas 

toute autre religion en dehors de l’Islam. 

 

رة في الآخِ  وهُو ناً فلن يقُبل منهيغَير الِإسْلام د ومن يبَْتغ

 .ينرِ من الْخاس
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“Et quiconque désire une religion autre que 

l’Islam, ne sera point agréé, et il sera, dans 

l’au-delà, parmi les perdants“ 1 

Certains vont dire voilà l’objectif de l’Islam qui 

rejette les anciennes religions. Mais non 

l’Islam est le prolongement du judaïsme et du 

christianisme ou plutôt la restauration pur 

d’Abraham. 
 

 Un évènement s’est passé pendant le 
message du prophète de l’Islam. La cruauté 
des Arabes à l’égard du prophète et ses 
fidèles qui ont adaptés l’Islam se sont réfugiés 
chez le roi chrétien d’Abyssinie sous la 
recommandation du prophète. Ces 
musulmans émigrés en Abyssinie furent 
poursuivis par les incrédules venue réclamer 
au souverain Abyssine l’extradition des 
refugiés mais le roi refusa et leur donna le 
droit d’asile dans son royaume. Il est 
dommage que ce grand évènement n’ait pas 
servi de leçon et comme un bon exemple.  

Selon l'islam Mohammad, que la paix et 

bénédiction d’Allah soient sur eaux, est le 

dernier Prophète, que la paix soit sur lui ainsi 

que sa famille vint rétablir et accomplir la vraie 

religion de Dieu, enseignée par Jésus et tous les 

autres Prophètes qui l’avaient précédé.  Il 

n’enseigna donc pas une nouvelle religion, 

mais restaura plutôt la même religion ancestrale 

                                                           
1  Aale Imran: 85 
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basée sur l’obéissance pacifique et 

inconditionnelle à Dieu Tout-Puissant, et 

enseignée par tous les Prophètes, y compris 

Abraham, Moïse et Jésus - que la paix soit sur 

eux tous.  Et tel est l’Islam. Il est très important 

de noter que le prophète Mohammad que la 

paix et la bénédiction soient sur lui ainsi que sa 

famille est le descendant de prophète Ismail fils 

de grand prophète Ibrahim que la paix et la 

bénédiction soient sur eux. Il est important de 

noter que le prophète Abraham est l'un des 

principaux patriarches du judaïsme, du 

christianisme et de l'Islam. 

Voilà pourquoi tous les musulmans 

reconnaissent tous les prophètes qui sont 

mentionnés dans la Bible mais les chrétiens ne 

reconnaissent pas le prophète de l’Islam et le 

considère comme un faux prophète. 

Si vous êtes intéressé de connaitre les causes de 

malentendu sur l’islam et le Christianisme, nous 

serons à votre disposition de vous renvoyer un 

livre sur l’Islam et le Christianisme. Envoyez-

nous votre adresse. 

L'Islam est la paix, la soumission et l'obéissance 

totale à Allah le Tout-Puissant. 

Le salut des musulmans est "Assalamou 

Alaykoum", "Que la paix soit sur vous." Allah dit 

dans le noble Coran: 

 .تهم فيها سلامتحيّ 



10 
 

« Et là (i.e. en Paradis) leur salutation sera: 

«Salam» (Paix) » 2 

 

Allah est La Paix, et la paix engendre la paix et 

l'Islam est la religion de la miséricorde, et son 

Prophète est le Prophète de la miséricorde 

aussi comme Allah dit: 

 

 .للعالمينوماأرسلناك إلا رحمة 

« Ô Mohammad ! Nous ne t’avons envoyé que 

comme miséricorde pour l’Univers. » 3 

 

Allah a envoyé Mohammad; Prophète de la 

Miséricorde (que la paix et la bénédiction 

d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) pour 

toute l'humanité. 

 

َٰٓأيَُّهَا  ِ إِلَيْكُمْ جَمِيعًايَ   . ٱلنَّاسُ إِنِّى رَسُولُ ٱللََّّ

« Ô hommes! Je suis pour vous tous le 

Messager d’Allah » 4 

 

Les enseignements de l'islam englobent toute 

l'humanité et sont appropriés pour tous les 

êtres humains. L'Islam n'a pas de distinction ou 

de discrimination envers le noir et le blanc ou 

                                                           
2  Ibrahim: 23 
3  Anbiya: 107 
4  A’raf: 158 
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entre l’arabe et le non-arabe, sauf par la piété 

et dans ce contexte Allah dit : 

ن ذكََرٍ وَأنُثىَ وَجَعَلْناَكُمْ شُعُوبًا  ياَ أيَُّهَا النَّاسُ إنَِّا خَلَقْنَاكُم مِّ

َ عَلِيمٌ وَقبَاَئِلَ لِتعَاَرَفوُا إنَِّ  ِ أتَْقَاكُمْ إِنَّ اللََّّ أكَْرَمَكُمْ عِندَ اللََّّ

 .خَبيِرٌ 

« Ô hommes! Nous vous avons créés d’un mâle 

et d’une femelle, et Nous avons fait de vous 

des nations et des tribus, pour que vous vous 

entre-connaissiez. Le plus noble d’entre vous, 

auprès d’Allah, est le plus pieux. Allah est 

certes omniscient et grand connaisseur » 5  

 

D'après les sermons inestimables et les paroles 

du Commandeur des Croyants Imam Ali Ibin 

Abi Talib (que la paix soit sur lui) dans le livre 

"Nahjul-Balagha»: _l'apogée d’éloquence_ 

nous trouvons les mots d'or qui décrivent le 

principe de la coexistence pacifique et qui 

appelle tout le monde à adopter doctrine de la 

non-violence, et dans ce contexte l’Imam Ali 

(que la paix soit sur lui) : 

 .الخلق الناس صنفان: إما أخ لك في الدين أو نظير لك في

« Les êtres humains sont de deux types: soit 

vos frères en religion ou vos homologues dans 

la création » 6  

                                                           
5  Al-Hujurat: 13 
6  Nahj al-Balagha, livre 53 
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Ce récit signifie que ceux qui partagent la même 

religion que vous avez sont vos frères, et ceux 

qui ont une autre religion sont des êtres 

humains comme vous. Le seul critère en Islam 

est la piété (Taqwa), et la piété signifie deux 

choses: Premièrement, c’est faire tout ce qui 

est pertinent pour le bien-être de l'humanité en 

respectant les commandements d'Allah. 

Deuxièmement, il consiste à éviter tout ce qui 

nuit à l'humanité en observant les interdictions 

d'Allah. Pour cette raison, nous remarquant que 

la base des lois, des règlements, et des 

constitutions existants en général et celles des 

Nations-Unis en particulier, sont en conformité 

avec les enseignements de l'Islam, et ils ont été 

bien adaptés des enseignements islamiques. 

D’où, sur la base de ce noble objectif, depuis 

plus de trente ans, Mohammad Al-Ameen 

Fondation a pris la responsabilité de diffuser les 

enseignements de l'islam originel en publiant 

des livres islamiques, les traduire en plusieurs 

langues, et de les envoyer à divers pays du 

monde. En outre, Mohammad Al-Ameen 

Fondation a lancé avec succès diverses chaînes 

de télévision qui diffusent différents 

programmes dans des langues différentes. Les 

programmes comportent des enseignements 

islamiques capturés dans les sciences et les 
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connaissances d’Ahlulbayt (les membres de la 

demeure prophétique) (que la paix soit sur eux). 

Nous supplions Allah l'omnipotent et 

Omniscient d'accorder la Fondation le succès 

dans la transmission et la diffusion de textes et 

des enseignements vierges de l'islam afin qu'ils 

atteignent tous les coins du globe. 

 

La Bibliothèque d'Al-Ameen (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) 

Fondation 

Le Comité culturel pour Traduction, 

publication et distribution. 

 والنشر والطباعة للترجمه الثقافية اللجنة

Mohammad Al-Ameen Foundation 

Email: alameen110@yahoo.com 

 

 
 

mailto:alameen110@yahoo.com
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Avant-propos de l'éditeur 

(Édition Arabe) 
 

Au nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Très 
Miséricordieux 
 
L’Islam, une telle grande religion, une foi 
lumineuse, et une telle manière 
miséricordieuse de vie qui délivre des lois 
célestes pour organiser la vie et les affaires des 
êtres humains dans des diverses dimensions 
matérielles et spirituelles. Les principes et les 
lois islamiques se concentrent sur les relations 
en trois dimensions dans cette existence et les 
organisent d'une manière merveilleuse.  
 
Elles sont: 
• La relation de l’être humain avec son 
Seigneur. 
• Sa relation avec lui-même et sa famille 
• Sa relation avec ses compagnons (ses frères 
en humanité). 
 
Nous pouvons ajouter à cela une relation de 
plus : la relation d'un être humain avec la 
création autour de lui, comme sa relation avec 
son milieu environnant qui est au service de 
l'être humain et qui est le vicaire du Tout-
Puissant Allah sur terre. 
Par ses principes et ses lois, l'Islam comprend 
toutes ces relations, en les structurant sur un 
fondement pur et un chemin droit et modéré. 
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C'est le «Wasatiyya» i.e. modération qu'Allah le 
tout puissant a accordé à cette Ummah 
(communauté) dans le noble verset: 

 .وسطا أمة جعلناكم

« Nous avons fait de vous une communauté de 
justes » 7  

 
Les principes islamiques ne s'appuient pas sur 
aucun type d'extrémisme, car ils ne sont ni trop 
conservateurs ni trop libéraux. Ils se tiennent 
fermement à la voie droite, médiane qui est 
dénué de toute tortuosité ou écart de son 
commencement à sa fin. C'est cette modération 
qui confère à l'Islam sa beauté et sa vivacité, 
associée à son intégralité dans tous les aspects 
de la vie humaine, en l'organisant dès la 
naissance et jusqu'à la mort et l'enterrement. 
Pour tout et chaque étape de la vie humaine, il 
y a un protocole bien déterminé et il y a aussi 
une loi spécifique qui garantit l'achèvement 
dans cette vie que nous vivons. C'est parce que 
cette loi a été légiféré par Un qui est Sage et 
Omniscient et celui qui est sage met tout en 
place, et celui qui est Omniscient sait tout, du 
commencement à la fin, ce qui est préjudiciable 
aux affaires de l'univers et de ce qui est bien. Le 
législateur et protecteur des principes de l'Islam 
est Allah le tout puissant et ces principes ont 
été établis pour continuer jusqu'au dernier jour 
dans l'âge de ce monde par Sa volonté. 

                                                           
7  Al-Baqara: 143 
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Parmi les principes essentiels qui concernent la 
troisième relation, qui est la relation d'un être 
humain avec ses semblables, est la relation 
entre la Fraternité islamique et  
L’Unité. Parmi les mots d'or du plus grand 
Prophète (que la paix et la bénédiction d’Allah 
soient sur lui ainsi que sa famille) est sa 
déclaration suivante: 
 

«Le plus grand des faits est de rendre justice à 
d'autres, même si c'est contre vous-même, de 
consoler les frères d'Allah et de se souvenir 
d'Allah dans toutes les conditions.» 8      

 
Quand l’Imam Ali (que la paix soit sur lui) a 

nommé Malek al-Ashtar comme le gouverneur 

de l'Egypte, il lui a écrit un traité dans lequel il 

a dit: 

«... Que l'on sache que le public est de deux 
sortes: Ce sont soit vos frères en religion, soit 
vos homologues en humanité». 9     

 

En effet, la progéniture du Prophète; 
d'Ahlulbayt (que la paix et la bénédiction d’Allah 
soient sur eux) encouragent les croyants à 
traiter les gens d'une manière qu'ils désirent 
être traités, et à les traiter avec pleine équité. Il 
n’y a certainement aucun être humain qui veut 
ou aime être opprimé ! Et donc nous devons 

                                                           
8  Al-Kafi, v. 2, page 145, Hadith 8 
9 Nahj Al-Balagha, livre 53, les lettres de l’Imam à Malek 

al-Ashtar 
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nous protéger nos frères croyants et tous les 
êtres humains de l'injustice ou de l'oppression. 

Ce principe d'or, que la religion de l'Islam 
établissait comme base de l'interaction 
humaine a été souligné par le roi des auteurs, le 
grand juriste Imam Sayed Mohammad Al-
Hussaini Al-Chirazi (qu'Allah élève son statut) 
s'est concentré sur ce principe dans beaucoup 
de ses idées et théories qu'il a disséminées dans 
ses livres remarquables et nombreux. 
Rarement que vous lisez un de ses livres ou 
découvrez une de ses théories sur la réforme 
des sociétés islamiques ou d'autres sociétés 
sans voir la diligence car il donne à la question 
de la fraternité, l'unité, l'égalité et la bonté chez 
les individus dans une société. Lui - que Dieu 
allège son âme avec miséricorde – a utilisé pour 
voir cette question comme étant la base de la 
meilleure et la plus belle des relations dans ce 
monde. 
 

Ce livre est une tentative d'expliquer et 
d'explorer le concept de la fraternité après 
avoir brièvement examiné sa signification 
linguistique en jetant un rapide coup d'œil sur 
les livres linguistiques Arabes. De plus, ce livre 
touche aux mérites de la fraternité et de ses 
types dans le Noble Coran, tout en éclairant ses 
conditions et les conséquences négatives de 
son abandonnement.  
Dans le cadre de notre effort concentré afin 
d’imprimer et publier l'héritage du défunt 
Imam Chirazi, qu'Allah élève son statut, afin que 
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les gens puissent bénéficier de ses pensées et 
de ses contributions intellectuelles, la 
Fondation Mujtaba a assumé la responsabilité 
de produire ce bouquin. Nous demandons à 
Allah le Tout puissant de bénéficier aux 
musulmans et à toute l'humanité à travers ce 
livret et le noble Les idées humanitaires qui y 
sont contenues - des idées que l'islam a 
évoquées il y a plusieurs siècles. 
 
Les êtres humains continuent à chercher des 
solutions à leurs problèmes, et les musulmans 
aussi cherchent et la solution à leurs problèmes 
réside dans la religion de l'Islam et de ses lois 
seulement. Mais ils se trouvent qu’ils soient 
comme le poète décrit ci-dessus: 
 

Comme un chameau dans le désert, 
Qui est mort de soif 

Mais l'eau est chargée sur son dos. 
 

Les gens cherchent des solutions à l'est et à 
l'ouest, alors que les solutions se trouvent au 
milieu dans l'Islam et ses principes éternels. 
Qu'Allah nous ramène au chemin lumineux et 
au chemin céleste de la vie. Et notre dernière 
prière est que toute louange est due à Allah le 
Seigneur des mondes. 
 

 
Fondation Mujtaba pour les publications. 

Beyrouth –Liban 
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Unity Makes Miracles. 

 الوحدة تعمل المعجزات 
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L'UNITÉ ISLAMIQUES et LA 

FRATERNITÉ 
 الإسلامية الأخوّة

 
Au nom d'Allah, 

Très Miséricordieux, Très Miséricordieux 
 

Toute louange est due à Allah, le Seigneur des 
mondes, et que ses prières et sa paix soient sur 
notre Prophète Mohammad et sa pure 
progéniture immaculée d'Ahlulbayt. Et que sa 
malédiction soit sur tous leurs ennemis 
jusqu'au Jour du Jugement. 
 

La Fraternité et ses Types 

 الأخوة وأقسامها

Allah, le plus Exalté dit:   
َ لَعلََّكُمْ إنَِّمَا الْمُؤْمِنوُنَ إخِْوَةٌ فأَصَْلِحُوا بيَْنَ أخََوَيْ  كُمْ وَاتَّقوُا اللََّّ

 .ترُْحَمُونَ 

« Les croyants ne sont que des frères. 
Etablissez la concorde entre vos frères, et 
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craignez Allah, afin qu’on vous fasse 
miséricorde » 10  
 
Les croyants sont frères dans la foi. De même 
que les frères biologiques sont naturellement 
affectueux les uns aux autres et se montrent 
mutuellement compassion, les croyants 
doivent montrer de l'affection et de la 
compassion les uns aux autres. 
Le Coran ordonne les croyants de «réconcilier 
entre vos frères» chaque fois que des conflits 
surgissent entre vous. "Et craignez Allah. 
“Lorsque vous êtes sur le point d’une dispute, 
craignez Allah et ne contestez pas. “ 
Si deux d'entre vous entrent entre dans un 
conflit réconciliez-leurs afin que vous puissiez 
recevoir la miséricorde. 
Un pieu ne sait pas s'il mourra avec la piété 
d'Allah ou non. Il ne sait pas s'il gardera sa piété 
et sa crainte d'Allah à l'avenir. Il n'y a donc 
aucune certitude qu'il recevra la miséricorde - il 
n'y a qu'une possibilité qu'il reçoive la 
miséricorde. Si les croyants sont frères, alors 
leur obligation est de s'abstenir de tout acte qui 
leurs amène à se maltraiter les uns aux autres. 
11 
Fraternité biologique: C'est le type de fraternité 
qui découle d'avoir le même parent ou les 

                                                           
10 Al-Hujrat 10 
11  Voir Taqrib al-Qur’an ila al-Adhhan, v. 32, p. 127, Surat 

Al-Hujurat 
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mêmes parents. Allah le tout puissant se réfère 
à cette fraternité dans le noble Coran où Il cite:  

 .وَلَهُ أخٌَ أوَْ أخُْتٌ فلَِكُل ِ وَاحِدٍ مِنْهُمَا السُّدسُُ  

« Et il a un frère ou une sœur, alors chacun des 
deux aura le sixième ... » 12 
 
Dans un autre verset Allah dit: 

 .لقَدَْ كَانَ فِي يوُسُفَ وَإخِْوَتِهِ آياَتٌ لِلسَّائِلِينَ 

« Il y avait certainement, en Joseph et ses 
frères, des exhortations pour ceux qui 
interrogent. » 13 

 
Dans un autre verset, il dit aussi: 

 .فأَرَْسِلْ مَعنَاَ أخََانَا نَكْتلَْ وَإنَِّا لَهُ لحََافِظُونَ 

« Envoie donc avec nous notre frère, afin que 
nous obtenions des provisions. Nous le 
surveillerons bien. » (Yusuf, 63) 
 
Allah le Tout Puissant dit dans un autre verset: 

يوَقاَلَتْ لِأخُْتِهِ   .هِ قصُ ِ
« Elle dit à sa sœur: ‹Suis-le› » 14  

 
Les versets sacrés mentionnés ci-dessus se 
réfèrent au type de fraternité qui repose sur la 
relation parentale et la biologie. 
Un autre type de fraternité est celui qui est créé 
en étant allaité par une mère et non par les 
mêmes parents biologiques. Ce verset noble 
réfère à ce genre de fraternité: 

                                                           
12  Al-Nisa’: 12 
13  Yusuf: 7 
14 Al-Qasas: 11 
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ضَاعَةِ  تِي أرَْضَعْنَكُمْ وَأخََوَاتكُُمْ مِنَ الرَّ هَاتكُُمُ اللََّّ  .وَأمَُّ
 « Et vos mères qui vous ont allaités et vos 
sœurs du lait » 15 
 
Un autre type de fraternité repose sur la 

similitude des comportements. Allah dit (en 

nous racontant ce que les Juifs ont dit à 

Maryam (que la paix et la bénédiction d’Allah 

soient sur elle) : 
 .ياَ أخُْتَ هَارُونَ 

« Ô Sœur d’Aaron » 16 

 
En l'appelant la sœur d’Aron, il la comparait à la 
droiture et à l'ascétisme. Aron était bien connu 
pour être un grand homme à son temps. Il y a 
aussi un avis qui indique que Maryam (que la 
paix et la bénédiction d’Allah soient sur 
elle)  avait un frère sous le nom d’Aron. 
Dans un autre exemple de ce genre de 
fraternité Allah cite: 

رِينَ   .كَانوُا إخِْوَانَ الشَّياَطِينِ إنَِّ الْمُبذَ ِ

« Les gaspilleurs sont les frères des  
Diables » 17 

 
Ils sont leurs frères en ce qui concerne leur 
similitude avec les diables dans leurs mauvaises 
actions, non pas en tant que frères biologiques 
de naissance. 

                                                           
15 15 Al-Nisa': 23 
16  Maryam: 28 
17  Isra': 27 
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Un autre type de fraternité est celui 
d'appartenir à la même tribu ou clan. Allah le 
tout puissant se réfère à ce type dans ce noble 
verset: 

 .وَإلِىَٰ عَادٍ أخََاهُمْ هُوداً

« Et aux peuple d’Aad, leur frère Hud » 18 
  
Dans ce versant noble, le Prophète Hud  (que la 

paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui) : est 

considéré comme le frère du peuple d'Aad, 
peut-être parce qu'il appartenait à sa tribu. 
Allah, l’Exalté, l'a choisi parmi eux pour lui 
transmettre son message. Une autre possibilité 
est qu'il soit considéré comme leur frère pour 
souligner sa compassion fraternelle envers son 
peuple, tout comme un frère est compatissant 
envers Son frère. 19  
Une autre forme de fraternité est celle qui 
repose sur la religion et la croyance. En 
référence à ce genre de fraternité, Allah dit: 

 .إنَِّمَا الْمُؤْمِنوُنَ إخِْوَةٌ 

 « Les croyants ne sont que des frères» 20  
 

Le Prophète (que la paix et la bénédiction 
d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) dit 
aussi: 

 .المؤمن أخ المؤمن

«Le croyant est le frère de l’autre Croyant» 21 

                                                           
18 A'raf: 65 
19 Al-Mufradat fi Gharib al-Qur’an, p. 69 
20 Al-Hujurat: 10 
21 Bihar al-Anwar, vol. 75, p. 39, Hadith 17, et Tuhaf al-
Uqul, p. 203. 
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Dans une autre narration, le saint Prophète 
(que la paix et la bénédiction d’Allah soient sur 
lui ainsi que sa famille) déclare : 

 .المسلم أخ المسلم

«Le musulman est le frère de l’autre 
musulman » 22 
Dans une troisième narration, le Prophète (que 
la paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui 
ainsi que sa famille) dit: 

 .ةالمسلمون إخو  

« Les musulmans sont frères » 23 
 
Les croyants et les musulmans sont frères les 
uns des autres en tant que religion et croyance, 
et étant donné qu'ils sont frères dans la religion, 
ils doivent se soutenir mutuellement. 
 

Le sens linguistique de la 

Fraternité     الأخوة في اللغة 
 

Le sens linguistique de la fraternité en Arabe est 
assez clair. En tant que nom, il est peut être 
utilisé sous diverses formes grammaticales et sa 
syntaxe varie: 
/ Akhu / = Frère de / masculin, singulier 
/ Akh / = Frère / masculin, singulier 

                                                           
22 Tuhaf al-Uqul, p. 203. 
23 Al-kafi, vol. 1, p. 403, and Wasa’il al-Shia, vol. 29, p. 
75, Hadith 35185. 
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/ Akhawan / = deux Frères l’un à l'autre / 
masculin, double 
/ Ikhwan / = Frères de l'autre / masculin, pluriel 
Ensuite, nous avons / ukhuwwah / et / ikha '/, 
ce qui signifie fraternité entre deux individus. Si 
vous voulez faire ou déclarer quelqu'un à votre 
frère, vous dites: / akheituhu /. Une fois que 
cette personne est déclarée comme votre frère, 
vous dites qu'il est / min ikhaa'ee /, ce qui 
signifie qu'il est un de mes frères. 
L'équivalent féminin de / akh / (frère) est / ukht 
/, ce qui signifie une sœur. Pour la forme 
singulière de la sœur, vous dites / ukht / Pour la 
forme double, c'est-à-dire deux sœurs, vous 
dites/ ukhtan /, et pour le formulaire pluriel, 
vous dites / akhawat /. 
Dans le livre linguistique "Lisan al-Arab", on 
mentionne qu’en dehors du sens évident du 
frère, qui est le frère biologique, il y a d'autres 
significations pour le mot frère, comme un ami 
ou un compagnon. Dans le noble Coran Allah le 
Tout-Puissant dit: 

 ِ  . وَإخِْوَانهُُمْ يَمُدُّونهَُمْ فِي الْغَي 
« (Quant aux méchants), leurs partenaires 

diaboliques les enfoncent dans l'aberration » 24 

 
Ici, la phrase «leurs frères» se réfère au Satan 
ou aux démons, car les mécréants sont les 
frères des démons. 
Les prophètes sont appelés « les frères de leur 
peuple » même si leurs gens étaient des 

                                                           
24  Al-A'raf: 202 
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mécréants. Ils sont leurs frères dans le sens 
qu'ils sont des êtres humains comme eux, étant 
descendus du même père, Adam  (que la paix et 

la bénédiction d’Allah soient sur lui) : 
 
Il est également possible qu'un prophète 
s'appelle « leur frère » parce qu'il appartient à 
leur tribu, et ainsi, il est plus familier avec leur 
mentalité, et il est considéré comme l'un d'eux 
afin qu'il puisse être plus efficace pour les 
guider. 
Le mot frère en Arabe peut signifier un ami, un 
camarade ou un camarade, ou quelqu'un qui 
appartient à une sorte de groupe commun ou 
ressemble à quelqu'un connu pour un attribut 
particulier. 
Nous disons, par exemple, «frères de travail», 
ce qui signifie des collègues ou ceux qui 
travaillent constamment, et nous disons «frères 
de deuil», ce qui signifie que ceux qui se 
rassemblent régulièrement pour pleurer une 
tragédie. Par conséquent, le mot frère ici 
indique l'amitié, la camaraderie, la solidarité, 
l'interdépendance et l'être un collègue. 
Alors que ces deux mots signifient des frères, le 
mot / al-ikhwan / est principalement utilisé 
pour désigner l'amitié ou les amis, et le mot / 
ikhwah / est utilisé pour les frères biologiques. 
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Fraternité dans les Hadiths 
(Traditions)      الأخوة في الحديث الشريف 
 

De nombreux récits (Hadiths) concernant la 
fraternité, ses droits, conditions et principes 
nous ont été transmis par les Imams infaillibles 
et immaculés d'Ahlulbayt  (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur eux) : Voici 

quelques-unes de ces récits: 
 ".ا المتحابون المتباذلون فينانشيعت"
 ."المؤمنلا يكمل عبد حقيقة الإيمان حتى يحب أخاه  "

« Un serviteur de Dieu ne peut pas atteindre 
l'essence de la foi jusqu'à ce qu'il aime son 
frère dans la foi » 25 
 
Dans un autre récit, Ahlulbayt (que la paix soit 

sur eux) Déclarent: 

Nos Shi’a (adeptes) sont ceux qui nous aiment 
et qui se soutiennent pour notre bien" . 

قال عبد المؤمن الأنصاري: دخلت على موسى بن  

وعنده محمد بن عبد الله الجعفري، فتبس مت )عليهما السلَّم( جعفر
عليه ) لا  لكم، فقالإه؟ فقلت: نعم، وما أحببته أتحب  »إليه فقال: 

هِ  السلَّم(: ولأبيه، وان لم  هو أخوك والمؤمن أخو المؤمن لامُ 
أخاه،  هم أخاه، ملعون من غش  أبوه، ملعون من ات   يلدهُ 

 .ملعون من لم ينصح أخاه، ملعون من اغتاب أخاه
« Abdul-Mu’min al-Ansari raconte: J'ai visité 

Musa Ibn Jaafar (que la paix soit sur lui) alors 

                                                           
25 Mustadrak al-Wasa’il, vol. 12, p. 235, Hadith 

13977 
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que Mohammad Ibn Abdallah al-Jaafari était 

en sa présence. J'ai souri à Mohammad. 

L'Imam (que la paix soit sur lui) a dit: Vous 

l'aimez? 

J'ai dit: Oui, et je l'aime seulement pour vous. 
L'Imam (que la paix soit sur lui) a déclaré: Il 

est votre frère. Le croyant est vraiment le 

frère d'un autre croyant, et c'est comme s'ils 

avaient la même mère et père. 

Maudit est celui qui accuse son frère. 
Maudit est celui qui trompe son frère. 
Maudit est celui qui n'est pas sincère à son 
frère Maudit est celui qui mordit son frère.» 26  

 
ي قال: تقبضت بين يدي أبي جعفر عليه رعن جابر الجعف

السلَّم فقلت: جعلت فداك ربما حزنت من غير مصيبة 
تصيبني أو أمر ينزل بي حتى يعرف ذلك أهلي في وجهي، 

 نعم يا جابر إن الله عز   " :  ()عليه السلَّم وصديقي، فقال

خلق المؤمنين من طينة الجنان وأجري فيهم من ريح وجل 
فإذا أصاب ، ك المؤمن أخو المؤمن لابيه وامهروحه، فلذل

ت هذه زنَ حَ  زنٌ روحا من تلك الارواح في بلد من البلدان حُ 

  .لانها منها

Jaber al-Jaafari raconte: 
 
« J'étais en présence d'Imam Abi Jafar (Imam 

al-Baqer) (que la paix soit sur lui) quand j'ai 

soudainement été déprimé. Je lui ai dit: Puis-

                                                           
26  Uddat al-Da’ee, p.187 
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je être votre rançon, parfois j'éprouve le 

chagrin sans que des tragédies me tombent 

ou que . 

Des problèmes se produisent pour moi, et c'est 
comme si ma famille ou mes amis me déçoit 
dans la tête? » 27  

 

« L'Imam (que la paix soit sur lui) a déclaré: 

Oui Jaber, Allah le Tout-Puissant a créé les 

croyants de l'argile du Paradis, et Il a soufflé 

en eux de son esprit. Pour cette raison, le 

croyant est le frère d'un autre croyant, 

comme s'ils partageaient le même père et 

mère. Par conséquent, lorsqu'une calamité 

concerne une de ces âmes dans une partie du 

monde, une autre âme éprouve le chagrin, 

parce que ces âmes sont une partie de l'autre 

(comme elles ont la même origine) » 28 

Imam Al-Sadeq (que la paix soit sur lui) 

déclare: 

لا وَ لا يخَونه  هلِيلمرآته وَدوَ عينه  وه المؤمن أخ المؤمن و
 .يخَْدعَه وَلا يظَْلِمه وَلا يكذبه وَلا يَغتابه

« Le croyant est le frère de l'autre croyant. Il 
est son œil, son miroir et son guide. Il ne le 
trompe pas et ne le trahit pas. Il ne l'opprime 

                                                           
27 Bihar al-Anwar, vol. 81, p. 236, in Hadith 38. 
28 Al-Kafi- vol. 2, p. 166, the chapter on brotherhood 

between believers. 
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pas, ne le traite pas de menteur et ne le mord 
pas. » 29   
 
Imam al-Baqer (que la paix soit sur lui) déclare 

dans une narration: 

إن لله عز وجل جنة لا يدخلها إلا ثلَّثة: رجل حكم على نفسه  
بالحق، ورجل زار أخاه المؤمن في الله، ورجل آثر أخاه 

 .المؤمن في الله

«Allah a désigné un Paradis certain que 
personne ne peut entrer sauf trois: 
Une personne qui est disposée à juger contre 
lui-même en vérité, Une personne qui visite 
son frère fidèle pour l'amour d'Allah, Et une 
personne qui donne la priorité à son frère pour 
l'amour d'Allah » 30 
 

Imam al-Sadeq (que la paix soit sur lui) dit: 

 ،وهو يقدر على قضائها ،أيما مؤمن سأل أخاه المؤمن حاجة
 .عليه شجاعاً في قبره ينهش أصابعهسلط الله  ،فرده بها

« Chaque fois qu'un frère demande l'aide à son 
frère et que ce dernier peut l’aider mais il 
refuse de le faire, Allah permettra à un serpent 
de dévorer ses doigts dans sa tombe. » 31 
 
  

La Fraternité dans la foi 
 الأخوة الإيمانية

 

                                                           
29 Uddat al-Da’ee, p. 187. 
30 Uddat al-Da’ee, p. 190. 
31 Uddat al-Da’ee, p.190. 
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La fraternité basée sur la foi se distingue de la 
fraternité qui est dépourvue de foi, car Allah, le 
Tout-Puissant déclare dans le noble Coran: 

ِ أتَقْاَكُمإنَِّ أكَْرَمَ    .كُمْ عِنْدَ اللََّّ

« Le plus noble d'entre vous, auprès d'Allah, 
est le plus pieux » 32 

 
Ce verset signifie que celui qui a la plus grande 
récompense parmi vous et qui possède le statut 
le plus élevé est celui qui est le plus pieux en 
évitant les péchés et en obéissant à Allah. Ainsi, 
celui qui veut atteindre un statut élevé avec 
Allah, il doit s'efforcer d'atteindre le plus grand 
niveau de piété. 33 

 
Il est évident que selon les normes islamiques, 
l'humanité d'un être humain n'est pas 
déterminée par la couleur, la race, 
l'appartenance tribale, la richesse, l'autorité ou 
le pouvoir. De cet aspect, tous les êtres humains 
sont égaux, comme le prophète Mohammad 
(que la paix et la bénédiction d’Allah soient sur 
lui ainsi que sa famille) dit : 

 

 ،بينهم الحقوق في يتساوون المشط كأسنان المؤمنون"
 بأعمالهم....." في يتفاضلونو

« Les croyants sont comme les dents d'un 
peigne, ils sont tous égaux dans leurs droits et 

                                                           
32 Al-Hujurat: 13. 
33 Tafsir Majma‟ al Bayan, Surat al-Hujurat, vol. 9, p.138, 

et Taqrib al-Qur’an Ila al-Adhhan, Surat al-Hujurat, vol. 

26, p. 131. 



33 
 

leurs obligations, mais ils peuvent atteindre la 
supériorité par leurs actes » 34 

 
Tout comme les dents d'un peigne: toutes 
uniformes dans leur longueur et il n'y a pas de 
variation entre elles, les gens sont aussi égaux 
aux yeux de l'islam. Il n'y a qu'un seul facteur 
dans l'Islam qui détermine sa supériorité par 
rapport aux autres, c'est la piété (taqwa). 
L'islam détermine le caractère des gens en 
fonction du degré de piété qu'ils possèdent, il 
les honore et les classe en fonction de cela, 
comme Allah, le Très-Haut, dit dans le noble 
Coran : 

ِ أتَقْاَكُمْ    .إنَِّ أكَْرَمَكُمْ عِنْدَ اللََّّ

« Le plus noble d'entre vous, auprès d'Allah, 
est le plus pieux. » 35 
 

En effet, l'Islam considère tous les êtres 

humains d'un seul point de vue, et il les traite 

tous d'une manière égale. La vision théorique 

de l'islam des êtres humains correspond à son 

application pratique, de sorte qu'elle considère 

tout le monde de la même manière, et elle 

traite pratiquement tout le monde de la même 

manière sans discrimination ni favoritisme. À 

cet effet, le saint Prophète (que la paix et la 

                                                           
34 Mustadrak al-Wasa'il, vol. 8, p. 327, Hadith 9568. 
35 Al-Hujurat: 13. 
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bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) dit: 
لا فضل لعربي  ،وإن أباكم واحد ،إن ربكم واحد، أيها الناس

 ،ولا لأحمر على أسود ،ولا لعجمي على عربي ،عجميعلى 

  .سود على أحمر إلا بالتقو لأولا 

ِ أتَقْاَكُمْ إِ  وقال تعالى:   .نَّ أكَْرَمَكُمْ عِنْدَ اللََّّ

« Ô gens! Votre Seigneur est un, et votre père 

est un. Il n'y a pas de supériorité pour l’Arabes 

au non-Arabe, ni pour le non-Arabe à l’Arabe, 

ni le Blanc, ni au le Blanc, sauf par la piété. Le 

plus honorable parmi vous avec Allah est le 

plus pieux. » 36  

Allah le Tout-Puissant dit: « Le plus honorable 
parmi vous avec Allah est le plus pieux.»  
La supériorité et la distinction sont déterminées 
par la piété ou la peur de Dieu seulement, et en 
plus, tous les êtres humains sont égaux. En 
d'autres termes, l'égalité dans l'islam est 
comme les rayons du soleil; Quiconque 
s'expose aux rayons du soleil recevra plus de 
lumière du soleil. Il va de même pour d'autres 
aspects de la nature; Quiconque les expose 
bénéficiera de ses ressources. De même, les 
gens sont égaux quand il s'agit de la miséricorde 
de l'islam, l'orientation du Coran et les lois de 
Shari’a. De même, les gens sont également 
égaux en termes de justice, de système 
juridique et de droits de l'islam. 
 

                                                           
36 Ma’dan al-Jawaher, p.21. 

http://library.islamweb.net/Newlibrary/display_book.php?flag=1&bk_no=6&ID=22393#docu
http://library.islamweb.net/Newlibrary/display_book.php?flag=1&bk_no=6&ID=22393#docu
http://library.islamweb.net/Newlibrary/display_book.php?flag=1&bk_no=6&ID=22393#docu
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Alors que la piété et le devoir envers Allah est 
un facteur essentiel qui détermine le statut 
avec Allah, en ce qui concerne la loi, toutes les 
personnes sont égales dans l'Islam. Les rangs 
des gens et les récompenses divines varient en 
fonction de leur degré d'obéissance à Allah, de 
leur évitement des péchés et de leur adhésion 
à son chemin et à ses programmes. Cependant, 
toutes les personnes sont égales devant la loi, 
qu'elles soient pieux ou non. C'est sur cette 
base que l'Islam appelle tous les êtres humains 
à défendre la fraternité, car l'islam ne reconnaît 
pas la stratification sociale ni l'inégalité entre 
les personnes. 
 

Contemplant le Verset de la 

Fraternité   ّر فيها   ة والتدبّ آية الأخو  
 

Il est important ici d'examiner le verset de la 
fraternité dans le saint Coran et  d'analyser ses 
mots concis. Allah Le Tout-Puissant dit: 

 
 .إخِْوَةٌ  الْمُؤْمِنوُنَ  إنَِّمَا

« Les croyants ne sont que des frères »37 
 
Le mot "Innamaa" (إنَِّمَا) fonctionne comme un 
mot restrictif (qui est combiné de deux mots, le 
premier étant "inna" qui affirme et le second 
étant "ma" qui nie. Lorsque ce mot est utilisé en 

                                                           
37 Al-Hujurat: 10. 
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langue arabe, cela limite un sens à un sujet 
spécifique. Par exemple, si vous dites "innama", 
Zayd (telle personne) est un savant en langue 
Arabe ; cela signifie que vous affirmez qu'il est 
un savant et que vous niez d'autres attributs. 
C'est un mot restrictif qui signifie qu'il N'est 
qu'un savant. 
En langue Arabe les mots restrictifs les plus 
courants sont deux: «Innamaa» et «maa» suivis 
de «Illaa», qui est mentionné, par exemple, 
dans ce verset sacré: 
 

 .وماتوفيقي إلا بالله

«Mon succès n'est que par Allah» 38 
 

Dans ce verset sacré, les mots "ma" et "illa" 

servent à restreindre le succès à Allah, ce qui 

signifie que le seul moyen d'atteindre le succès 

est par Lui et qu'il n'y a pas d'autre moyen). 

Dans le verset de la fraternité, le restrictif Le 

mot «innama» signifie que les croyants ne sont 

que des frères les uns envers les autres. Par 

conséquent, la haine, la lutte, la querelle, 

l'indifférence et la négligence ne devraient pas 

être trouvées parmi eux. Au lieu de cela, ils 

doivent être des frères qui s'aiment et se 

considèrent les uns les autres, tout comme 

                                                           
38  Hud: 88. 
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Imam al-Sadeq (que la paix soit sur lui) dit dans 

cette noble narration: 

اتقوا الله وكونوا إخوة بررة متحابين في الله، متواصلين 
 .متراحمين، تزاوروا وتلَّقوا، وتذاكروا أمرنا وأحيوه

 

« Craignez Allah et soyez frères justes les uns 
des autres qui s'aiment pour l'amour d'Allah. 
Sois frères qui se communiquent, qui se 
montrent mutuellement pitié et compassion, 
qui se rendent et se rencontrent 
régulièrement, et qui discutent de nos 
enseignements et les conservent en vie » 39 

 
Si la fraternité est forgée pour l'amour d'Allah 
elle persistera et deviendra éternelle, et elle 
survivra aux changements de temps Le 
commandant des fidèles Imam Ali (que la paix 
soit sur lui) dit : 

 .الإخوان في الله تعالى تدوم مودتهم لدوام سببها

« Ceux qui sont frères pour l'amour de l'Allah 
exalté, leur amour les uns pour les autres est 
éternel parce que la cause de leur amour 
(qu'Allah) est éternelle ». 40  
 
En ce qui concerne le mot "fa" dans la phrase 
"Fa'aslihuu  dans le verset de la [لحوافأص" ]
fraternité, cela indique que si des conflits ou 
des malentendus se produisent entre frères 
croyants, nous devons nous efforcer de 

                                                           
39  Al-Kafi vol. 2, p. 175, Hadith 1. 
40  Ghurar al-hikam, p. 422, Hadith 9695. 
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concilier entre eux et de résoudre leur conflit. 
Nous devons faire preuve d'efforts pour 
protéger leur fraternité et veiller à ce que cela 
continue et reste permanent. En ce qui 
concerne la réconciliation, le Messager  
D’Allah (que la paix et la bénédiction d’Allah 

soient sur lui ainsi que sa famille) dit: 

 .إصلَّح ذات ابين أفضل من عامة الصلَّة والصوم

« La réconciliation entre deux individus est 
meilleure que toute une année de prière et de 
jeûne» 41 
 
Le commandant des fidèles Imam Ali (que la 

paix soit sur lui) dit aussi: 

 .لئن أصلح بين أثنين أحب إلي من أن أتصدق بدينارين
« Concilier entre deux personnes est plus 
préférable à moi que de donner deux dinars 
en  charité »42 

صدقة يحب ها الله إصلَّح بين الناس إذا تفاسدوا، وتقارب 

 .بينهم إذا تباعدوا

« Un type de charité qu'Allah aime est de 
concilier entre les gens quand ils deviennent en 
mauvais termes les uns avec les autres et de les 
rassembler lorsqu'ils se séparent les uns des 
autres » 43 

                                                           
41  Bihar al-Anwar, vol. 73, p. 43, Hadith 2. 
42 Bihar al-Anwar, vol. 73, p. 44, Hadith 3. 
43 Bihar al-Anwar, vol. 73, p. 44, Hadith 4. 
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Une leçon importante que nous apprenons de 

ce noble verset est que : les affaires, les 

projets et les activités des musulmans sont 

collaboratifs et réalisés en groupes, il devient 

plus nécessaire de résoudre tout conflit ou 

différend qui se pose parmi eux. Nous devons 

nous efforcer de les rassembler et de les 

garder unis, car ils sont frères. Le commandant 

du fidèle Imam Ali (que la paix soit sur lui) 

enseigne Kumayl ibn Ziyad: 

 .يا كميل، المؤمنون أخوة، ولا شيء آثر عند كل أخ من أخيه

« O Kumayl, les croyants sont des frères et il n'y 
a rien de plus précieux pour un frère que son 
frère » 44  
Dans une autre narration, Imam al-Sadeq (que 

la paix soit sur lui) dit: 

إنما المؤمنون أخوة بنو أب وأم، وإذا ضرب على رجل منهم عرق "

 .سهر له الآخرون
 
« En vérité, les croyants sont des frères, comme 
s'ils avaient le même père et la même mère. 
Chaque fois que l'un d'entre eux souffre d'une 
maladie ou d'une fièvre, les autres restent 
éveillés pendant la nuit pour lui (pour lui 
partager sa douleur et sympathiser avec lui) » 45 

 

                                                           
44 Mustadrak al-Wasa’il; vol. 9, p. 49, Hadith 10165. 
45 Bihar al-Anwar: vol. 81, p. 264, Hadith. 
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La Fraternité des premiers 

musulmans      أخوة المسلمين الأوائل 

 
حق  س لأبي عبد الله عليه السلَّم: مامعلى بن خنيقال 

 المسلم على المسلم؟
قال عليه السلَّم: )له سبع حقوق وواجبات، ما منها حق 
إلا هو واجب عليه، إن ضيع منها شيئا خرج من ولاية 

 نصيب( الله وطاعته، ولم يكن لله فيه
 ؟قلت له: جعلت فداك، وماهي

يك شفيق، أخاف أن قال عليه السلَّم )يا معلى، إني عل
 تضيع ولا تحفظ، وتعلم ولا تعمل(

 قلت له: لا قوة إلا بالله.
قال عليه السلَّم )أيسر حق منها: أن تحب له ما تحب 

 لنفسك، وتكره له ما تكره لنفسك.
والحق الثاني: أن تجتنب سخطه وتتبع مرضاته وتطيع  

 أمره.
والحق الثالث: أن تعينه بنفسك ومالك ولسانك ويدك 

 جلك.ور
 والحق الرابع: أن تكون عينه ودليله ومرآته.

ولا ترو  ويظمأ، ولا والحق الخامس: أن لا تشبع ويجوع، 
 تلبس ويعر .

والحق السادس: أن يكون لك خادم، وليس لأخيك خادم، 
فواجب أن تبعث خادمك فيغسل ثيابه ويصنع طعامه 

 ويمهد فراشه.
وتعود والحق السابع: أن تبر قسمه وتجيب دعوته 

مريضه وتشهد جنازته، وإذا علمت أن له حاجة فبادره 
ئه إلى أن يسألكها، ولكن تبادره ـإلى قضائها، ولا تلج

مبادرة، فإذا فعلت ذلك وصلت ولايتك بولايته، وولايته 
 .بولايتك(

« Mu ‘alla Ibn Khunais a demandé une fois à 

Imam al-Sadeq (que la paix soit sur lui) 
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Quel est le droit d'un musulman sur d'autres 
musulmans? 
L'Imam (que la paix soit sur lui) a répondu: Il a 

sept droits obligatoires. Chacun de ces droits 

doit être respecté. Si l'on n'observe aucun 

d'entre eux, il perdra ce statut spécial avec 

Allah, il ne sera plus considéré comme 

obéissant à Allah, et il ne sera pas béni par 

Allah. 

Je lui ai dit: Que ma vie soit sacrifiée pour 
vous, quels sont ces droits? 
Il (que la paix soit sur lui) a déclaré: O Mu 
"alla! Je suis préoccupé par vous, car je 
crains que vous ne respectiez pas ces droits, 
et vous serez parmi ceux qui savent mais ne 
pratiquent pas. 
Je lui ai dit: Il n'y a aucun pouvoir que par 
Allah. 
Il (que la paix soit sur lui) a alors dit: Le 
moins de ces droits est d'aimer pour lui ce 
que vous aimez pour vous-même et de ne 
pas aimer pour lui ce que vous n'aimez pas 
pour vous-même. 
Le second droit: vous devriez éviter de le 
bouleverser, vous devriez chercher sa 
satisfaction et vous devriez obéir à ses 
ordres. 
Le troisième droit: Vous devez le soutenir et 
l'assister avec vous-même, votre richesse, 
votre langue, vos mains et vos jambes. 
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Le quatrième droit: Vous devriez être son 
œil, son guide et son miroir. 
Le cinquième droit: vous ne devriez jamais 
être plein alors qu'il a faim, vous ne devriez 
jamais étouffer votre soif alors qu'il a soif, 
et vous ne devriez jamais vous permettre 
d'être habillé alors qu'il reste sans 
habillement. 
Le sixième droit: si vous avez un serviteur, 
mais votre frère ne peut pas en occuper, il 
vous est obligatoire de lui envoyer son 
serviteur pour l'aider à se laver les 
vêtements, à préparer sa nourriture et à 
faire son lit. 
La septième droite: Vous devez honorer son 
serment (s'il fait un serment vous 
demandant quelque chose), vous devez 
remplir son invitation, vous devez le visiter 
chaque fois qu'il tombe malade, et vous 
devez assister à ses funérailles (quand il 
meurt). Chaque fois que vous sentez qu'il a 
besoin d'aide, vous prenez l'initiative de 
l'aider, et n'attendez pas qu'il vous 
demande de l'aide. Si vous respectez ces 
droits, vous aurez maintenu ce lien spécial 
entre vous et lui » 46 
 
Les premiers musulmans incarnent la 
fraternité islamique dans sa meilleure 
forme, car ils se sont mutuellement 
soutenus, ont fait preuve de compassion et 

                                                           
46 Al-Kafi: vol. 2, p. 169, Hadith 2. 
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ont donné la préférence à leurs frères La foi 
sur soi-même même s'ils étaient dans le 
besoin. Au lieu d'utiliser ce qu'ils avaient 
pour répondre à leurs besoins, ils 
préféreraient leurs frères. Toute cette 
gentillesse et cet altruisme provenaient des 
bénédictions de l'islam et de ses 
enseignements divins, ce qui a entraîné une 
expansion rapide de l'islam au début, alors 
que les gens commençaient à entrer dans la 
religion d'Allah en groupes et en foules. 
 
Il y a tellement de récits et d'histoires sur 

l'empathie, l'altruisme et l'aide d'autres 

personnes au sujet de ces premiers 

musulmans, qu'ils ont rempli les pages des 

livres. Nous ne trouvons aucun parallèle à ces 

histoires dans le monde d'aujourd'hui, et la 

plus grande manifestation de leur fraternité a 

été recommandée par les récits d'Ahlulbayt 

(que la paix et la bénédiction d’Allah soient sur 

eux) 

Le Saint Prophète (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) 

fait le pacte de la Fraternité entre 

Musulmans 

يؤاخي بين المسلمين صل الله عليه وآله وسلمالرسول   
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Le Messager d'Allah (que la paix et la 
bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 
famille) a fait un pacte de fraternité entre les 
musulmans deux fois; Un à la Mecque avant 
la Hijra (migration), et une autre fois à 
Medina après la Hijra. 47 
 
Chaque fois que le Prophète (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) choisirait Imam Ali (que la paix soit sur 

lui) comme son propre frère. À cet effet, Imam 

Ali (que la paix soit sur lui) avait l'habitude de 

dire: 

 ..."ابأنا عبد الله وأخو رسوله، لا يقولها بعدي إلا كذ  "        

« Je suis le serviteur d'Allah et le frère de son 
messager. Personne ne peut réclamer   cela 
après moi, sauf un menteur. » 48 
"Lors du premier pacte de fraternité qui a eu 

lieu à La Mecque avant la Hijra (migration) le 

Prophète a assigné Abu Bakr et Omar en tant 

que frères, et il a assigné les compagnons 

suivants comme frères: Hamza et Zaid bin 

Haritha, Othman et Abdurrahman bin Auf, 

Zubayr et Ibn Mas’oud, Obaidah bin Al-Harith 

et Bilal bin Rabah, Mus" ab Bin Umayr et Sa 

"ad bin Abi Waqqas, Abu Obaydah et Salem 

Mawla Abi Houdhayfa, Sa'eded Zaid et Talha 

                                                           
47 Al-Ghadir: vol. 3, p. 113 and 124. 
48 Amali-Sheikh Tusi: p. 726, Majlis 44, Hadith 1526. 
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bin Obaidillah, et finalement il a assigné Ali 

(que la paix soit sur lui) comme son frère. 49  

Le deuxième pacte de fraternité a eu lieu 
après la migration vers la sainte ville de 
Médine. Le Prophète (que la paix et la 
bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 
famille) a fait un pacte de fraternité entre 
Muhajirin (les Migrants) et Ansar (les Aides) 
basé sur l'empathie et la justice. Leur 
sentiment de fraternité était tellement fort 
qu'ils s’héritaient jusqu'à ce que le verset de 
l'héritage soit révélé dans le Coran qui 
restreignait le patrimoine uniquement aux 
parents. Le commandant des fidèles Imam 
Ali (que la paix soit sur lui) dit: 
"Lorsque le Messager d'Allah (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) a migré vers Medina, il a fait un pacte 

de fraternité entre ses compagnons Muhajirin 

et Ansar. Il a basé l'héritage sur la fraternité 

religieuse, et non sur les relations parentales. Il 

l'a fait selon le mot d'Allah  

إنَِّ الَّذِينَ آمَنوُا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدوُا بأِمَْوَالِهِمْ وَأنَفسُِهِمْ فيِ   
ئكَِ  نصََرُوا أوُلَٰ ِ وَالَّذِينَ آوَوا وَّ     بَعْضُهُمْ أوَْلِياَءُ سَبيِلِ اللََّّ

ن  ن وَلَايتَهِِم م ِ بَعْضٍ   وَالَّذِينَ آمَنوُا وَلَمْ يهَُاجِرُوا مَا لَكُم م ِ
 ا.شَيْءٍ حَتَّىٰ يهَُاجِرُو

            

                                                           
49 Uyun Al-Athar: 1, p. 264. 
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 « Ceux qui ont cru, émigré et lutté de leurs 
biens et de leurs personnes dans le sentier 
d'Allah, ainsi que ceux qui leur ont donné 
refuge et secours, ceux- là sont alliés les uns 
des autres. Quant à ceux qui ont cru et n'ont 
pas émigré » 50 
 
Le Prophète (que la paix et la bénédiction 
d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) 
exclut les parents recevant des héritages, et 
il a ordonné que les migrants et les 
personnes de religion aient le droit 
d'hériter d'autres. Alors Allah dit dans le 
verset suivant: 
 

وَالَّذِينَ كَفرَُوا بَعْضُهُمْ أوَْلِياَءُ بَعْضٍ   إلِاَّ تفَْعلَوُهُ تكَُن فتِنَْةٌ 

 . فِي الْأرَْضِ وَفَسَادٌ كَبيِرٌ 
« Et ceux qui n'ont pas cru sont alliés les uns 
des autres. Si vous n'agissez pas ainsi [en 
rompant les liens avec les infidèles], il y 
aura discorde sur terre et grand désordre » 
(Al-Anfal: 73) 

 
Il se trouvait que, chaque fois qu'un 
musulman mourrait, son héritage et tout ce 
qu'il laissait derrière lui allait chez son frère 
dans la foi, au lieu de ses parents. Plus tard, 
lorsque l'Islam est devenu plus fort, Allah a 
révélé le verset suivant:  
 

                                                           
50  Al-Anfal: 72. 

http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/tabary/sura8-aya73.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/tabary/sura8-aya73.html
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هَاتهُُمْ ۗ   النَّبِيُّ أوَْلىَٰ باِلْمُؤْمِنيِنَ مِنْ أنَفسُِهِمْ ۖ وَأزَْوَاجُهُ أمَُّ

ِ مِنَ  وَأوُلوُ الْأرَْحَامِ بَعْضُهُمْ أوَْلىَٰ  بِبَعْضٍ فِي كِتاَبِ اللََّّ
عْرُوفاً    الْمُؤْمِنيِنَ وَالْمُهَاجِرِينَ إِلاَّ أنَ تفَْعلَوُا إلِىَٰ أوَْلِيَائِكُم مَّ

لِكَ فِي الْكِتاَبِ مَسْطُورًا
 كَانَ ذَٰ

 

 « Le Prophète a plus de droit sur les 
croyants qu'ils n'en ont sur eux- mêmes; et 
ses épouses sont leurs mères. Les liens de 
consanguinité ont [dans les successions] la 
priorité [sur les liens] unissant les croyants 
[de Médine] et les émigrés [de la Mecque] 
selon le livre d'Allah, à moins que vous ne 
fassiez un testament convenable en faveur 
de vos frères en religion, et cela est inscrit 
dans le Livre. » 51  

 
Le pacte de fraternité a eu lieu après que le 
Prophète (que la paix et la bénédiction 
d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) a 
construit la mosquée (en Médina). On a 
également dit qu'il a eu lieu pendant la 
construction de la mosquée. Une troisième 
vue est qu'il a eu lieu cinq mois après que le 
Prophète ait migré vers Medina. 52 
 
Dans l'extrait suivant, les Muhajirun 
(Migrants) décrivent l'altruisme et la 
générosité des Ansar (les aides): 
 

                                                           
51 Al-Ahzab: 6; Mustadrak al-Wasa’il, vol. 17, p. 151, 

Hadith 21014. 
52 Uyun Al-Athar, vol. 1, p. 265). 
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« O Messager d'Allah! Nous n'avons jamais 
vu un peuple plus altruiste et généreux 
qu'eux (Ansar), en dépit de leurs ressources 
limitées. Grâce à leur générosité, ils nous 
ont sauvé beaucoup de difficultés, résolus 
nos problèmes et partagé leurs bienfaits et 
nos plaisirs avec nous, Dans la mesure où 
nous craignions qu'ils prennent toute la 
récompense d'Allah pour eux-mêmes (et ne 
nous laissent pas). 
Il a dit: Non, tant que vous les louez et priez 
pour eux, vous recevrez également la 
récompense d'Allah » 
 
On a également raconté qu'ils ont dit au 
Prophète (que la paix et la bénédiction 
d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) 
« Vous nous avez également appris 
qu'aucun musulman n'a plus de droit sur 
son dinar et son dirham (argent) que son 
frère musulman » 53 
 
Les Ansar ont en effet, accueilli et reçu le 
Muhajirin (les migrants) avec hospitalité et 
affection, car ils étaient très désireux de les 
aider et de leur sympathiser. Les Muhajirin 
avaient migré de la Mecque en laissant toute 
leur richesse et leur propriété derrière eux. 
Les Ansar ont même rivalisé avec eux pour 
les accueillir dans la mesure où on dit qu'un 
Muhajir ne serait pas hébergé par l'un des 

                                                           
53 Uyun Al-Athar, vol. 1, p. 264. 
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Ansar sauf en tirant beaucoup (comme une 
loterie, de sorte que l'Ansar ne discuterait 
pas de qui ils accueilleraient).  
 
Allah le Tout puissant décrit l'altruisme de 
l'Ansar dans ce verset: 

يمَانَ مِنْ قبَْلِهِمْ يحُِبُّونَ مَنْ هَاجَرَ   ءُوا الدَّارَ وَالْإِ وَالَّذِينَ تبَوََّ

ا أوُتوُا وَيؤُْثرُِونَ عَلَىٰ إلِيَْهِمْ  وَلَا يجَِدوُنَ فِي صُدوُرِهِمْ حَاجَةً مِمَّ
ئِكَ  أنَْفسُِهِمْ وَلوَْ كَانَ بِهِمْ خَصَاصَةٌ   وَمَنْ يوُقَ شُحَّ نفَْسِهِ فأَوُلَٰ

 هُمُ الْمُفْلِحُونَ 
 

« Il [appartient également] à ceux qui, avant 
eux, se sont installés dans le pays et dans la foi, 
qui aiment ceux qui émigrent vers eux, et ne 
ressentent dans leurs cœurs aucune envie pour 
ce que [ces immigrés] ont reçu, et qui [les] 
préfèrent à eux-mêmes, même s'il y a pénurie 
chez eux. Quiconque se prémunit contre sa 
propre avarice, ceux-là sont ceux qui 
réussissent. » 54 
 
Lorsque le Prophète (que la paix et la 
bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 
famille) a assigné Abdulrahman bin Awf et Sa 
’ad bin Arrabi en tant que frères, Sa’ad a 
déclaré: 
"Les Ansar savent que je suis l'un des plus riches 
d'entre eux. Je diviserai mes richesses de 
manière égale entre vous et moi. J'ai aussi deux 
femmes, alors vous choisissez celle qui vous 

                                                           
54 Al-Hashr: 9. 
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intéresse et je la divorcerais afin que vous 
puissiez l'épouser une fois que sa période 
d'attente est terminée. 
L'Ansar a également dit au Prophète (que la 
paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi 
que sa famille) "Divisez nos palmiers entre nous 
et eux (les migrants)". Il a dit: "Non, gardez les 
palmiers et aidez-nous simplement et partagez 
les dates avec nous". 
 
Ils ont dit: "Nous avons entendu et obéi." 
 
Après la bataille de Hunayn, le saint Prophète 
(que la paix et la bénédiction d’Allah soient sur 
lui ainsi que sa famille) a déclaré: 
 
"O Allah! Pardonne aux Ansar, aux enfants des 
Ansar et aux petits-enfants d’Ansar. O Ansar! 
N'êtes-vous pas content que les autres se 
rendent avec des moutons et d'autres boutis 
(du butin de la guerre), alors que vous 
reviendrez à avoir le Messager d'Allah dans 
votre part? 
Ils ont dit: "Oui, en effet, nous sommes 
heureux." 
 
Le Prophète (que la paix et la bénédiction 
d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) a 
déclaré: Les Ansar sont mes intimes et mon 
orgueil. Si les gens prennent un certain chemin 
vers une vallée, et les Ansar prennent un 
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chemin différent, je prendrais le chemin de 
l'Ansar. O Allah pardonne à Ansar. " 55 
 
Les Frères islamiques étaient à un niveau aussi 
élevé pendant ces périodes, et il restait ainsi 
jusqu'à ce que les musulmans abandonnent les 
enseignements de l'islam. Au lieu de cela, ils ont 
commencé à mettre en œuvre les lois de l'est et 
de l'ouest, et donc des calamités et des 
catastrophes nous ont frappés. 

Les frontières artificielles 

imposées entre pays islamiques 

 الحدود المصطنعة بين الدول الإسلَّمية

Le facteur le plus important qui porte 
atteinte aux Frères islamiques parmi les 
musulmans à travers le monde est la 
création de la désunion et de la division dans 
l’ummah musulmane (communauté). Cela 
se fait en déclenchant des conflits tribaux, 
raciaux et géographiques. 
Parmi les musulmans. Les ennemis de l'islam 
ont exercé leurs efforts depuis des années 
pour créer des conflits en formant des partis 
nationalistes et en créant des conflits le long 
des limites géographiques imposées. Ils ont 
également recouru à d'autres méthodes 
pour approfondir la division entre les 
musulmans. 

                                                           
55 Al-Irshad, vol. 1, p. 145. 
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Ces frontières artificielles que l'occident a 
imposées aux pays musulmans et ont 
entraîné une division parmi les musulmans 
sont la principale cause de la perte de la 
Fraternité islamique. Ainsi, il est obligatoire 
de s'efforcer d'éliminer ces frontières 
imposées et de restaurer l'unité entre les 
nations musulmanes. 
Il est intéressant de citer que les occidentaux 
ont suivi le chemin de l’Islam qui dit « pas de 
frontière entre les pays musulmans. » 
Les dirigeants qui sont connectés aux 
puissances coloniales et qui ont réussi à 
assumer le pouvoir dans les terres 
islamiques par des coups d'armée, ont tout 
fait pour établir et approfondir ces 
frontières entre les terres islamiques. Ces 
limites ne servent pas seulement à 
augmenter la division dans la nation 
islamique, mais elles dispersent aussi la 
force et le pouvoir des musulmans et 
rompent leur unité. En plus de cela, ces 
limites plantent les graines de la discorde et 
contournent des zones géographiques 
particulières, et elles allument le feu de la 
guerre de temps en temps. 
Le partage des terres islamiques a été 
solidifié par des déclarations, des accords et 
des conférences coloniales imposés aux 
musulmans par les grandes puissances par 
leurs procurations coloniales. Parmi les plus 
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célèbres de ces accords se trouve l'accord 
Sykes-Picot, le San Remo 
Conférence et la déclaration regrettable de 
Balfour. 
L'accord Sykes-Picot a été un accord colonial 
secret entre la Grande-Bretagne et la France. 
En ce qui concerne la partie de l'Empire 
ottoman parmi les puissances alliées, la Russie 
était également au courant de la discussion. 
L'accord a eu lieu en 1916. Il a été établi entre 
le gouvernement français représenté par 
George Picot, un diplomate expérimenté avec 
une vaste expérience, et le gouvernement 
britannique représenté par Mark Sykes, 
membre de l'Assemblée générale britannique. 
L'accord est devenu l'accord pratique de base 
qui visait à arracher l'est de l'Arabie et à 
empêcher les Arabes d'atteindre l'unité et 
l'indépendance. 56 

 
La Conférence de San Remo a été une 
réunion internationale du Conseil suprême 
allié de la Première Guerre mondiale, tenu à 
San Remo, en Italie, du 19 au 26 avril 1920. 
Les quatre puissances principales alliées ont 
remporté la victoire sur l'Allemagne en 
guerre mondiale I. Ce sont la Grande-
Bretagne, la France, l'Italie et le Japon. Il 
visait à rechercher un mode d'autorité et 
d'administration des anciens territoires 
ottomans du Moyen-Orient et de signer une 

                                                           
56 Voir al-Mausu "ah al-Siyasah vol. 3, p. 120, la lettre 
arabe S 
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paix avec la Turquie qui a perdu la guerre; Et 
il a convoité de diviser cette région entre la 
Grande-Bretagne et la France et parmi les 
pays qui ont gagné la guerre. Ceci est 
conforme à l'accord Sykes-Picot mentionné 
ci-dessus. 
 

Le Chemin de la Fraternité 

 السبيل إلى الأخــوة

Imam Ali (que la paix soit sur lui) dit dans un 

récit: 

“…Vous devez donc vous méfier du 
changement dans la question de la religion 
d'Allah, car votre unité à l'égard d'un droit 
que vous n'aimez pas est mieux que votre 
dispersion par rapport à un faux que vous 
aimez. Certes, Allah le Glorifié n'a donné 
aucun Personne, que ce soit parmi les morts 
ou parmi ceux vivants, un bien de la 
séparation." 57 

Si les musulmans veulent adhérer à leur foi et 
suivre les traces du plus grand messager 
d'Allah, le Prophète Mohammad (que la paix et 
la bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 
famille) et sa progéniture immaculée 
d'Ahlulbayt, ils ne devraient pas reconnaître ces 
frontières qui leur ont été imposées pour les 

                                                           
57 Nahj al-Balagha (le sommet de l’éloquence), sermon 
176. 
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conduire Loin de leur religion et de leurs 
croyances, et qui servent à faciliter le processus 
de contrôle et d'exercice de leur autorité (par 
des puissances étrangères). Ils doivent 
s'efforcer et utiliser tous leurs moyens pour 
éliminer ces frontières artificielles qui visent 
aux incapacités et à les subordonner, et aussi à 
créer une division entre eux  
Selon les lignes raciales, géographiques, tribales 
et linguistiques, rompant ainsi l'unité de leur 
nation. 
Comme mentionné précédemment, le 
Prophète (que la paix et la bénédiction d’Allah 
soient sur lui ainsi que sa famille) déclare: 
 
“O peuple, votre Seigneur est un, et votre père 
est un. Il n'y a pas de supériorité pour les 
Arabes sur les non-Arabes, ni pour les Arabes 
non-Arabes, ni pour les Blancs sur les Noirs, ni 
pour les Blancs noirs, sauf par la peur d'Allah 
(Piété). " 58 
 
C'est le seul critère pour la supériorité et la 
distinction, et non les frontières géographiques, 
la race ou le nationalisme. 
Les puissances coloniales ont très bien compris 
ce que vise ce noble versant en mettant l'accent 
sur la fraternité entre les musulmans. Ils sont 
devenus certains que, tant que les musulmans 
s'unissent et adhèrent à leurs enseignements 
islamiques, ils ne seraient pas en mesure de les 

                                                           
58 Ma’dan al-Jawaher, p. 21. 
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contrôler et de les subordonner de telle sorte 
qu'ils se soumettent abjectement à eux. 
 

Pour cette raison, les puissances coloniales ont 
étudié, planifié et essayé tous les moyens et 
méthodes possibles pour exercer l'autorité sur 
la nation musulmane et contrôler son destin. Ils 
savaient très bien de quoi cette nation était 
capable, et ils connaissaient le pourvoir 
humain, intellectuel, spirituel et matériel qu'il 
possède, ainsi que les riches ressources dont il 
dispose. Par conséquent, le premier but qu'il a 
tenté d'atteindre était d'inciter et de répartir la 
division, la désunion et les conflits entre les 
musulmans, et de diviser leurs terres, 
abolissant ainsi efficacement la fraternité 
islamique. 
Depuis plus d'un siècle, vous trouvez les 
puissances coloniales solidifiant les fondements 
de la division entre les musulmans en imposant 
des frontières illégales entre eux. Il est très 
malheureux et attristé de voir les musulmans 
aujourd'hui divisés et désunis, comme vous les 
voyez tous être fiers de leur pays, de leur 
nationalité et de leur race, oubliant ou ignorant 
la fraternité avec laquelle Allah les a honorés. 
Vous voyez l'un d'entre eux dire: «Je suis 
arabe», tandis qu'un autre dit: «Je suis afghan», 
et un autre dit «Je suis iranien», et un autre dit: 
«Je suis pakistanais». Ils se considèrent tous 
comme supérieurs aux autres, oubliant les 
valeurs et les critères islamiques en matière de 
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supériorité, et ils sont devenus inconscients de 
la parole d'Allah: 

ةً وَاحِدةًَ وَأنَاَ رَبُّكُمْ فاَعْبدُوُنِ  تكُُمْ أمَُّ ذِهِ أمَُّ  إنَِّ هَٰ
 

«Certes, cette communauté qui est la vôtre est 
une communauté unique, et Je suis votre 
Seigneur. Adorez-Moi donc » 59 

Le pèlerinage (Hadj) et la Fraternité 

 الـحج والأخـوة

 
Il ne fait aucun doute que l'exécution du rituel 
du Hadj (pèlerinage) à la Maison d'Allah (Ka'ba) 
et la visite du tombeau du grand Prophète (que 
la paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui 
ainsi que sa famille) et les Imams infaillibles 
(que la paix soit sur eux) sont l'une des 
manifestations les plus apparentes de la 
Fraternité islamique. Ils sont parmi les 
meilleures méthodes pour approfondir les liens 
religieux entre les musulmans qui affluent vers 
la Maison sacrée d'Allah et d'autres sites sacrés 
du monde entier. Parmi les avantages que le 
Hajj offre, c'est qu'il offre aux musulmans la 
possibilité de partager des informations, 
d'examiner leur état et leurs affaires et de 
travailler à l'unité, à la solidarité et à la 
coopération. 
Les ennemis de l'islam ont très bien réalisé les 
avantages et les mérites que le Hajj offre aux 
musulmans, alors ils ont employé tout leur 

                                                           
59  Anbiya': 92. 
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pouvoir pour éradiquer l'essence même du 
Hajj. Par conséquent, vous trouvez diverses 
complexités et obstacles impliquant le voyage 
au Hadj, et vous voyez également les divisions 
qui empêchent les musulmans les uns des 
autres pendant le Hadj. Par exemple, il existe 
des coins spécifiques pour les musulmans turcs, 
des coins spécifiques pour les Iraniens, des 
coins spécifiques pour les Pakistanais, des coins 
spécifiques pour les Européens et des coins 
spécifiques pour les Arabes. Même parmi les 
Arabes, vous trouvez qu'ils se rassemblent dans 
des coins spécifiques selon leur pays d'origine. 
En conséquence, tous les musulmans venus de 
toutes les parties du monde ne se familiarisent 
pas et ne se rendent pas compte des conditions 
et des défis de chacun. Par conséquent, il est 
Nécessaire pour restaurer le Hadj à son esprit 
original de fraternité. 
 

 

Laurence d'Arabie 
 لورنس العرب

L'un des ennemis les plus saillants qui a réussi à 
porter un coup mortel à la nation islamique et a 
causé sa destruction et sa division il y a environ 
80 ans était une personne appelée Lawrence al-
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Arabe. 60 Grâce à ses efforts, il a réussi à a joué 
un rôle remarquable en trahissant les Arabes et 
en actualisant la politique britannique en 
Arabie. Après la conférence échoué et la 
Grande-Bretagne a renié sur le mettre en 
œuvre les régimes de l'Occident dans les terres 
islamiques. 

                                                           
60 Thomas Edward Lawrence est né à Tremadog, au Pays 
de Galles en 1888. Il était connu sous le nom Lawrence 
d'Arabie après la diffusion de son journal sur la guerre du 
désert. Il est diplômé de l'Université d'Oxford en 1910. Il 
a été encouragé à apprendre la langue arabe à Oxford de 
son célèbre professeur orientaliste David George 
Hogarth qui a été considéré comme un éminent espion 
anglais. 
Il a ensuite déménagé au Liban pour obtenir plus 
d'expérience en espionnage. Il a réussi à parler l'arabe, et 
il a également passé du temps à apprendre certains 
dialectes de la langue arabe comme le dialecte libanais. 
Au début de la Première Guerre mondiale, il a déménagé 
au Caire et a rejoint la British Intelligence Force. En 1916, 
il a joint les armées arabes qui ont combattu contre 
l'Empire ottoman mené par Faisal I, fils de Sharif Hussain. 
Il a joué un rôle crucial en déclenchant les révolutions 
arabes contre les Turcs. Il a réussi à obtenir le chemin de 
fer reliant Medina à Damas coupé et bloqué. Il a dirigé 
l'armée arabe qui a capturé Mina "al-Aqaba et est entrée 
à Damas en 1918. Il a accompagné Faisal I à la Conférence 
de paix de Versailles et  
Traité, il est retourné à l'armée de l'air britannique. Il a 
publié son journal sur la guerre du désert en 1927 et Les 
sept piliers de la sagesse. Pour plus de détails, voir 
l'Encyclopédie de la politique / Mausu'ah al-Siyasah vol. 
5, p. 503, la lettre arabe L. 
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Les attaques de Lawrence ont efficacement 
détruit l'unité musulmane et ont réparti leurs 
terres, ce qui a entraîné l'affaiblissement 
drastique de la nation islamique comme nous 
en avons le témoignage aujourd'hui. 
 
Il est extrêmement important d'étudier la vie de 
ces personnalités et d'avoir une idée de leurs 
régimes coloniaux, car ils ont réussi à atteindre 
leurs objectifs malfaisants qui sont contraires à 
la mission des Prophètes, la paix soit sur eux. 
Disons-nous: comment ont-ils accompli leurs 
objectifs? Quelles ont été les circonstances qui 
les ont aidés? 
 
Si les musulmans étaient frères dans le chemin 
d'Allah et étaient unis, les ennemis ne 
pourraient pas atteindre leurs objectifs et 
obtenir ce qu'ils voulaient? Est-ce que ces 
puissances coloniales et leurs agents qui ont 
exécuté leurs projets ont la capacité de jouer 
avec le destin des musulmans et les catapultent 
dans les conflits et les conflits? 
Oui, en effet, la principale cause de tout cela est 
le fait que les musulmans se sont détournés de 
l'essence de la fraternité islamique que le noble 
Coran. 
 
C'est parce que les musulmans ont dévié du 
chemin des lois sacrées de l'islam (Charia), et 
parce qu'ils se sont éloignés des 
commandements d'Allah qui garantissent leur 
force et leur pouvoir. 
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Par conséquent, chaque fois que les musulmans 
adhèrent à la fraternité et à l'unité islamiques, 
comme l'ont décrit les enseignements du noble 
Coran, la vie du Prophète Mohammad (que la 
paix et la bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi 
que sa famille) et la vie de sa progéniture 
immaculée d'Ahlulbayt (que la paix soit sur 
eux), ils pourraient réussir à Fermez-vous face 
aux schémas de l'est et de l'ouest. Leur unité est 
le chemin de leur progrès, et une fois qu'ils 
adhèrent à leurs valeurs et leurs enseignements 
religieux fondamentaux, ils deviendront les 
maîtres du monde, et ils progresseront dans 
tous les domaines et les zones. Et ils réussiront 
également à sauver le monde qui a coulé dans 
les problèmes du matérialisme.  
 
 

Jusqu'à quand cette division 

durera-t-elle? 

 إلى متى هذه الفرقة؟

Allah l’exalté dit: 

ِ عَليَْكمُْ   قوُا   وَاذْكُرُوا نعِْمَتَ اللََّّ ِ جَمِيعاً وَلَا تفَرََّ وَاعْتصَِمُوا بحَِبْلِ اللََّّ
إِذْ كُنْتمُْ أعَْداَءً فأَلََّفَ بيَْنَ قلُوُبِكُمْ فأَصَْبحَْتمُْ بنِِعْمَتهِِ إخِْوَاناً وَكُنْتمُْ 
ُ لكَمُْ آياَتهِِ  لِكَ يبُيَ نُِ اللََّّ

عَلىَٰ شَفاَ حُفْرَةٍ مِنَ النَّارِ فأَنَْقذَكَُمْ مِنْهَا ۗ كَذَٰ
 .لعَلََّكُمْ تهَْتدَوُنَ 

 
« Cramponnez-vous tous ensemble au ‹Habl› 
(câble) d'Allah et ne soyez pas divisés; et 
rappelez-vous le bienfait d'Allah sur vous: 
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lorsque vous étiez ennemis, c'est Lui qui 
réconcilia vos cœurs. Puis, pas Son bienfait, vous 
êtes devenus frères. Et alors que vous étiez au 
bord d'un abîme de Feu, c'est Lui qui vous en a 
sauvés. Ainsi, Allah vous montre Ses signes afin 
que vous soyez bien guidés. »61 
 
Le commandant des fidèles Imam Ali (que la paix 
soit sur lui) dit: 

بسُِوءِ الْأفَْعاَلِ وَذمَِيمِ  ثمِ قبَْلكَُمْ مِنَ الْمَثلََُّ وَاحْذرَُوا مَا نزََلَ بِالْأمَُ 
وَاحْذرَُوا أنَْ تكَُونوُا  ،فتَذَكََّرُوا فيِ الْخَيْرِ وَالشَّر ِ أحَْوَالهَُمْ  ،الْأعَْمَالِ 
تفَكََّرْتمُْ فيِ تفَاَوُتِ حَاليَْهِمْ فاَلْزَمُوا كلَُّ أمَْرٍ لزَِمَتِ   فإَِذاَ .أمَْثاَلهَُمْ 

ةُ بهِِ شَأنْهَُمْ  وَمُدَّتِ الْعاَفيِةَُ بهِِ  ،وَزَاحَتِ الْأعَْداَءُ لهَُ عَنْهُمْ  ،الْعِزَّ
وَوَصَلتَِ الْكَرَامَةُ عَليَْهِ حَبْلهَُمْ  ،لهَُ مَعهَُمْ  وَانْقاَدتَِ الن ِعْمَةُ  ،عَليَْهِمْ 

ي وَالتَّوَاصِ ، وَالتَّحَاض ِ عَليَْهَا ،وَاللُّزُومِ لِلْْلُْفةَِ  ،مِنَ الِاجْتنِاَبِ لِلْفرُْقةَِ 
مِنْ تضََاغنُِ  ،وَأوَْهَنَ مُنَّتهَُمْ  ،وَاجْتنَبِوُا كُلَّ أمَْرٍ كَسَرَ فقِْرَتهَُمْ  .بهَِا
دوُرِ  ،قلُوُبِ الْ   .وَتخََاذلُِ الْأيَْدِي ،وَتدَاَبرُِ النُّفوُسِ  ،وَتشََاحُنِ الصُّ

وَتدَبََّرُوا أحَْوَالَ الْمَاضِينَ مِنَ الْمُؤْمِنيِنَ قبَْلكَُمْ كَيْفَ كَانوُا فيِ حَالِ 
ادِ هَدَ الْعِبَ وَأجَْ  ،لمَْ يكَُونوُا أثَقْلََ الْخَلََّئِقِ أعَْباَءً أَ  ،التَّمْحِيصِ وَالْبلَََّءِ 

اتَّخَذتَهُْمُ الْفرََاعِنةَُ عَبيِداً فسََامُوهمُْ  ،وَأضَْيقََ أهَْلِ الدُّنْياَ حَالاً  ،بلَََّءً 
عُوهُمُ الْمُرَارَ  فلَمَْ تبَْرَحِ الْحَالُ بهِِمْ فيِ ذلُ ِ الْهَلكََةِ  ،سُوءَ الْعذَاَبِ وَجَرَّ

 ،فيِ امْتنِاَعٍ وَلَا سَبيِلًَّ إلِىَ دِفاَعٍ  دوُنَ حِيلةًَ يلَا يجَِ  ،وَقهَْرِ الْغلَبَةَِ 
بْرِ مِنْهُمْ عَلىَ الْأذََ  فيِ مَحَبَّتهِِ  ُ سُبْحَانهَُ جِدَّ الصَّ  ،حَتَّى إِذاَ رَأَ  اللََّّ

ً جع ،وَالِاحْتِمَالَ لِلْمَكْرُوهِ مِنْ خَوْفِهِ   ،لَ لهَُمْ مِنْ مَضَايقِِ الْبلَََّءِ فرََجا
فصََارُوا مُلوُكاً  ،وَالْأمَْنَ مَكَانَ الْخَوْفِ  ،مَكَانَ الذُّل ِ  فأَبَْدلَهَُمُ الْعِزَّ 

 ً ةً أعَْلََّما ِ لهَُمْ مَا لمَْ تذَْهَبِ  ،حُكَّاماً وَأئَِمَّ وَقدَْ بلَغَتَِ الْكَرَامَةُ مِنَ اللََّّ
  .الْآمَالُ إلِيَْهِ بهِِمْ 

 ،وَالْأهَْوَاءُ مُؤْتلَِفةًَ  ،جْتمَِعةًَ فاَنْظُرُوا كَيْفَ كَانوُا حَيْثُ كَانتَِ الْأمَْلََّءُ مُ 
 ،وَالسُّيوُفُ مُتنَاَصِرَةً  ،وَالْأيَْدِي مُترََادِفةًَ  ،وَالْقلُوُبُ مُعْتدَِلةًَ 
ً فيِ أقَْطَارِ أَ  .وَالْعزََائمُِ وَاحِدةًَ  ،وَالْبصََائرُِ ناَفِذةًَ  لمَْ يكَُونوُا أرَْباَبا

 ؟الْعاَلمَِينَ  وَمُلوُكاً عَلىَ رِقاَبِ  ،الْأرََضِينَ 
 ،حِينَ وَقعَتَِ الْفرُْقةَُ  ،فاَنْظُرُوا إلِىَ مَا صَارُوا إلِيَْهِ فيِ آخِرِ أمُُورِهِمْ  

 ،نَ وَتشََعَّبوُا مُخْتلَِفِي ،وَاخْتلَفَتَِ الْكَلِمَةُ وَالْأفَْئِدةَُ  ،وَتشََتَّتتَِ الْألُْفةَُ 

                                                           
61  Aale Imran: 103. 
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قوُا مُتحََارِبيِنَ  ُ عَنْهُمْ لِباَسَ كَرَامَتهِِ  ،وَتفَرََّ مْ وَسَلبَهَُ  ،وَقدَْ خَلعََ اللََّّ
 . وَبقَِيَ قصََصُ أخَْباَرِهِمْ فيِكُمْ عِبرَاً لِلْمُعْتبَِرِينَ  ،غَضَارَةَ نِعْمَتهِِ 

 

«Vous devriez également craindre ce que les 
calamités ont frappé les peuples devant vous 
en raison de leurs actes méchants et de leurs 
actes détestables. Rappelez-vous, dans de 
bonnes ou mauvaises circonstances, ce qui leur 
est arrivé, et soyez prudent que vous ne 
deveniez pas comme eux. 
Après avoir réfléchi aux deux conditions de ces 
personnes, attachez-vous à tout ce dont leur 
position est devenue honorable, à cause de 
laquelle des ennemis ont été éloignés d'eux, 
par lesquels la sécurité s'est répandue sur eux, 
en raison de laquelle les richesses s'inclinaient 
devant eux et comme Un résultat dont la 
distinction s'est associée à leur corde. Ces 
vertus étaient le résultat de l'abstention de la 
division, de l'adhésion à l'unité, de l'appel à 
l'autre et de se conseiller à ce sujet. Vous 
devriez éviter tout ce qui a brisé leur colonne 
vertébrale et affaibli leur pouvoir, comme la 
malice dans le cœur, la haine dans la poitrine, 
se détourner (de l'aide mutuelle) et retenir la 
main de l'assistance mutuelle. 
Contemplez à la condition des gens parmi les 
croyants qui ont passé devant vous. Quelle 
détresse et leurs épreuves? Ne sont-ils pas les 
plus surchargés parmi toutes les personnes et 
dans les circonstances les plus difficiles dans le 
monde entier? Les pharaons les ont pris 
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comme esclaves. Ils leur infligeaient les pires 
châtiments et les souffrances amères. 
Ils restent continuellement dans cet état de 
déshonneur ruineux et d'une subversion 
sévère. Ils n'ont trouvé aucune méthode 
d'évasion et aucun moyen de protection. 
Jusqu'à ce qu'Allah, le Glorifié, a remarqué 
qu'ils éprouvaient des troubles dans son 
amour et qui portaient la détresse de la peur 
de Lui, il leur a échappé de la détresse des 
épreuves. Alors, il a changé sa détresse en 
honneur et en peur en sécurité. En 
conséquence, ils devinrent des rois dirigeants 
et des chefs remarquables, et les faveurs 
d'Allah sur eux atteignaient des limites 
auxquelles leurs propres envies n'avaient pas 
été atteintes. 
Regardez comment ils étaient quand leurs 
groupes étaient unis, leurs points de vue 
étaient unanimes, leurs cœurs étaient 
modérés, leurs mains s'habituaient les uns les 
autres, leurs épées étaient destinées à 
s'entraider, leurs yeux étaient tranchants et 
leurs objectifs étaient les mêmes. Ne sont-ils 
pas devenus maîtres de tous les coins de la 
terre et des dirigeants sur le cou de tous les 
mondes? 
Par la suite, voyez aussi ce qui leur est arrivé 
vers la fin lorsque la division les a dépassés, 
l'unité s'est fracturée, et des différences 
apparaissent entre leurs mots et leurs cœurs. 
Ils se sont divisés en divers groupes et ont été 
dispersés en train de se battre entre eux. Alors 
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Allah leur a enlevé le vêtement de son honneur 
et les a privés de la prospérité produite par ses 
faveurs. Seules leurs histoires sont restées 
parmi vous 
Pour guider ceux qui peuvent apprendre la 
leçon d'eux. » 62 
 
Oui, jusqu'à ce que les musulmans se lèvent de 
leur sommeil profond, jusqu'à ce que chaque 
musulman reconnaisse ses responsabilités, 
jusqu'à ce que les musulmans rétablissent la 
miséricorde de la fraternité islamique et 
mettent leurs mains ensemble, ces divisions et 
ces conflits continueront d'exister et nous 
serons tous sujets Au pouvoir et à l'autorité de 
l'est et de l'ouest. 
Cependant, à chaque fois où les musulmans 
respectent les principes et les objectifs du 
Coran noble et les mettent en œuvre, en 
particulier le principe de la fraternité, et chaque 
fois qu'ils font leurs paroles avec des actions et 
font un véritable effort pour suivre le chemin du 
Prophète Mohammad (que la paix et la 
bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 
famille) et sa progéniture immaculée 
d'Ahlulbayt (que la paix soit sur eux) alors nous 
atteindrons par la permission d'Allah, les 
résultats escomptés. C'est seulement alors que 
nous allons créer une nation musulmane unie 

                                                           
62  Nahjul Balagha, sermon 192, le sermon de l'Imam 
connu sous le nom de "Al-Khutbah al-Qasi" " Le sermon 
de la disparition. 
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et mettre en place son gouvernement universel 
par la volonté d'Allah. L'une des lois fixes de ce 
monde est que ceux qui font un effort 
atteindront leurs objectifs, et ceux qui ne font 
pas un effort ne réalisent pas leurs objectifs. A 
cet effet, le Coran noble déclare clairement: 

 
ؤُلَاءِ مِنْ عَطَاءِ رَب كَِ     ؤُلَاءِ وَهَٰ  كُلَّا نمُِدُّ هَٰ

«Nous accordons abondamment à tous; ceux-
ci comme ceux- là, des dons de ton Seigneur. Et 
les dons de ton Seigneur ne sont refusés [à 
personne]. » 63 
 
Ce verset signifie que quiconque profite de son 
potentiel et de sa capacité de la manière la plus 
appropriée, Allah lui donnera et le soutiendra. 
Oui, avec la pleine conscience et la vigilance des 
musulmans dans le monde entier, et en 
s'appuyant sur Allah et en le supposant de 
soutenir, et en approfondissant et en solidifiant 
les dimensions de la confrérie islamique, les 
musulmans réaliseraient leur but par la volonté 
d'Allah, qui Est de libérer leur nation des 
entraves des puissances coloniales et de leurs 
agents.  
 
Allah le  glorifié dit: 

ِ فهَُوَ حَسْبُهُ وَمَنْ   يتَوََكَّلْ عَلىَ اللََّّ

«Et quiconque place sa confiance en Allah, Il 
[Allah] lui suffit » 64 

                                                           
63 Al-Israa ': 20. 
64 Al-Talaq: 3. 
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«Ô Seigneur! Nous vous prions et nous voulons 
de vous un état béni et souverain par lequel 
vous accordez la force et la victoire à l'islam et 
à sa nation, et par lequel vous humiliez 
l'hypocrisie et son peuple. Nous vous prions 
aussi de nous faire parmi ceux qui appellent la 
nation à votre obéissance et de les conduire à 
votre façon. Et O Seigneur, donne la dignité de 
ce monde et de l'au-delà. » 65 
 

De l'orientation du Saint Coran 

 من هد  القرآن الحكيم

Fraternité biologique 

يةة النسب  الأخو    
 

Allah le Tout-Puissant dit: 
نْ أبَيِكُمْ  زَهُم بجَِهَازِهِمْ قَالَ ائتْوُنِي بأِخٍَ لَّكُم م ِ ا جَهَّ  وَلَمَّ

 

« Et quand il leur eut fourni leur provision, il 
dit: ‹Amenez-moi un frère que vous avez de 
votre père. » 66  
 

Allah le Tout-Puissant dit: 
ا دخََلوُا عَلَىٰ يوُسُفَ آوَٰ  إلِيَْهِ أخََاهُ    وَلَمَّ

 

« Et quand ils furent entrés auprès de Joseph, 
[celui-ci] retînt son frère. » 67  

                                                           
65 Du Du’a al-Iftitah. 
66  Yusuf: 59. 
67  Yusuf: 69. 
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Allah le Tout-Puissant dit: 

حْمَتنِاَ أخََاهُ هَارُونَ نبَيِاا     وَوَهَبْناَ لَهُ مِن رَّ
 
« Et par Notre miséricorde, Nous lui donnâmes 
Aaron son frère comme prophète. » 68 
 
Allah le Tout-Puissant dit: 

  ثمَُّ أرَْسَلْناَ مُوسَىٰ وَأخََاهُ هَارُونَ بآِياَتِنَا وَسُلْطَانٍ مُبيِنٍ  
« Ensuite, Nous envoyâmes Moïse et son frère 
Aaron avec Nos prodiges et une preuve 
évidente. » 69  
 
Allah le Tout-Puissant dit: 

ِ إنِ ِي لَا أمَْلِكُ إلِاَّ نفَْسِي وَأخَِي  قاَلَ رَب 
 

« Il dit: ‹Seigneur! Je n'ai de pouvoir, vraiment, 
que sur moi- même et sur mon frère. » 70 
 
Allah le Tout-Puissant dit: 

ذاَ الْغرَُابِ فأَوَُارِيَ سَوْءَةَ أخَِي   أعََجَزْتُ أنَْ أكَُونَ مِثلَْ هَٰ

Suis-je incapable d'être, comme ce corbeau, à 
même d'ensevelir le cadavre de mon frère?» 71 

Fraternité par allaitement 
ة الرضاعيةالأخو    

 

Allah le Tout-Puissant dit: 

                                                           
68 Maryam: 53. 
69 Al-Mu’minun: 45. 
70 Al-Mai’dah: 25. 
71 Al-Mai’dah: 31. 
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اتكُُمْ وَخَالَاتكُُمْ  هَاتكُُمْ وَبنَاَتكُُمْ وَأخََوَاتكُُمْ وَعَمَّ مَتْ عَليَْكُمْ أمَُّ حُر ِ
تِي أرَْضَعْنَكُمْ وَأخََوَاتكُُمْ  هَاتكُُمُ اللََّّ وَبنَاَتُ الْأخَِ وَبنَاَتُ الْأخُْتِ وَأمَُّ

ضَاعَةِ   .مِنَ الرَّ

«Vous sont interdites vos mères, filles, sœurs, 
tantes paternelles et tantes maternelles, filles 
d’un frère et filles d’une sœur, mères qui vous 
ont allaités, sœurs de lait» 72 
 

Fraternité religieuse 
ة الدينيةالأخو    

 
Allah le Tout-Puissant dit: 

 أصَْلِحُوا بَيْنَ أخََوَيْكُمْ الْمُؤْمِنوُنَ إخِْوَةٌ فَ إنَِّمَا 
« Les croyants ne sont que des frères. 
Etablissez la concorde entre vos frères » 73 
 
Allah le Tout-Puissant dit: 

 وَنزََعْناَ مَا فِي صُدوُرِهِمْ مِنْ غِل ٍ إخِْوَاناً عَلىَٰ سُرُرٍ مُتقََابلِِينَ  

« Et Nous aurons arraché toute rancune de 
leurs poitrines: et ils se sentiront frères, faisant 
face les uns aux autres sur  
Des lits. »  74 
 
Allah le Tout-Puissant dit: 
 

كَاةَ فَإِخْوَانكُُمْ  لََّةَ وَآتوَُا الزَّ  فإَِنْ تاَبوُا وَأقَاَمُوا الصَّ

                                                           
72 Al-Nisaa‟: 23. 
73 Al-Hujurat: 10. 
74 Al-Hijr: 47. 
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« Mais s'ils se repentent, accomplissent la 
Salat et acquittent la Zakat, ils deviendront vos 
frères. »  75 

 

Non à la désunion 

 لا للـفرقــة

Allah le Tout-Puissant dit: 
 ِ قوُا   وَاذْكُرُوا نِعْمَتَ اللََّّ ِ جَمِيعاً وَلَا تفَرََّ وَاعْتصَِمُوا بحَِبْلِ اللََّّ

كُنْتمُْ أعَْداَءً فأَلََّفَ بيَْنَ قلُوُبِكُمْ فأَصَْبحَْتمُْ بنِِعْمَتِهِ إخِْوَاناً  عَليَْكُمْ إذِْ 
 ُ لِكَ يبُيَ نُِ اللََّّ

وَكُنْتمُْ عَلَىٰ شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ النَّارِ فأَنَْقَذكَُمْ مِنْهَا ۗ كَذَٰ
 .لَكُمْ آياَتِهِ لَعلََّكُمْ تهَْتدَوُنَ 

 

« Et cramponnez-vous tous ensemble au 
‹Habl› (câble) d'Allah et ne soyez pas divisés; 
et rappelez-vous le bienfait d'Allah sur vous: 
lorsque vous étiez ennemis, c'est Lui qui 
réconcilia vos cœurs. Puis, pas Son bienfait, 
vous êtes devenus frères. Et alors que vous 
étiez au bord d'un abîme de Feu, c'est Lui qui 
vous en a sauvés. Ainsi, Allah vous montre Ses 
signes afin que vous soyez bien guidés. »  76 
  

Allah le Tout-Puissant dit: 
ِ هُوَ مَوْلَاكُمْ ۖ فنَِعْمَ  كَاةَ وَاعْتصَِمُوا باِللََّّ لََّةَ وَآتوُا الزَّ فأَقَِيمُوا الصَّ

 رلىَٰ وَنِعْمَ النَّصِيالْمَوْ 
 

« Accomplissez donc la Salat, acquittez la 

Zakat et attachez-vous fortement à Allah. C'est 

                                                           
75 Al-Tawbah: 11. 

Aale Imran: 103.  76 
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Lui votre Maître. Et quel Excellent Maître! Et 

quel Excellent soutien. »  77 

 

قوُا وَاخْتلََفوُا مِنْ   بَعْدِ مَا جَاءَهُمُ الْبيَ نِاَتُ  وَلَا تكَُونوُا كَالَّذِينَ تفََرَّ

ئكَِ لهَُمْ عَذاَبٌ عَظِيمٌ   .وَأوُلَٰ
 

« Et ne soyez pas comme ceux qui se sont 

divisés et se sont mis à disputer, après que les 

preuves leur furent venues, et ceux-là auront 

un énorme châtiment. »  78 

 

 
 

De l'orientation de la pure 

Sunnah (Narrations)   من هد  السنة المطهرة 

 

Les droits de la fraternité Islamique 
ة الأسلَّمية  حقوق الأخو 

 

Le Prophète (que la paix et la bénédiction 

d’Allah soient sur lui ainsi que sa famille) 

déclare: 

                                                           
77  Al-Hajj: 78. 

Aale Imran: 105. 78 
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ينصحه إذا غاب عنه ، ويميط عنه المؤمن مرآة لأخيه المؤمن 

 . ما يكره إذا شهد، ويوس ع له في المجلس

« Un croyant est un miroir de son fidèle frère; 

Il lui est sincère quand son frère est absent, et 

chaque fois qu'il est présent, il lui enlève ce 

qu'il n'aime pas. Il le rend aussi confortable et 

prend soin de lui quand ils sont dans un 

rassemblement. » 79 

 

Le commandant des fidèles Imam Ali (que la 

paix soit sur lui) affirme: 

إن  الله  :  ست  خصالٍ مَن كن  فيه كان بين يدي الله وعن يمينه

 ويكره يحب المرء المسلم الذي يحب  لأخيه ما يحب  لنفسه ،

  .له ما يكره لنفسه ، ويناصحه الولاية

 

«Celui qui possède six qualités sera en 

présence d'Allah et de sa droite 

(symboliquement signifie qu'il aura un statut 

très élevé avec Allah):Allah aime un musulman 

qui aime pour son frère ce qu'il aime pour lui-

même, un musulman qui n'aime pas Pour son 

frère ce qu'il n'aime pas pour lui-même, et un 

musulman qui conseille son frère sur Wilaya 

(adhésion à la direction des Imams) ... » 80 

 

Imam al-Baqir (que la paix soit sur lui) dit: 

                                                           
79  Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 233, Hadith 29. 

Anwar, vol. 71, p. 226, Hadith 17.-Bihar al  80 
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 وأكره له ما تكره لنفسكلأخيك المسلم ما تحب لنفسك   أحب 

 . وإن احتجت فسله ، وإن سألك فأعطه

«Aimez votre frère musulman, aimez-le tout ce 

que vous aimez pour vous-même, et détestez 

pour lui ce que vous n'aimez pas pour vous-

même. Quand vous avez besoin de lui 

demander, et chaque fois qu'il vous demande 

de l'aide, donnez-lui. » 81 

 

Imam Al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 

لى المسلم أن لا يشبع حق  المسلم عالمسلم أخو المسلم و
ويعر   كتسيولا ي ،ولا يرو  ويعطش أخوه ،ويجوع أخوه

 "وما أعظم حق  المسلم على أخيه المسلم ،أخوه
«Un musulman est le frère d'un autre 

musulman, et le droit d'un musulman à son 

frère musulman est qu'il ne devrait pas être 

rassasié alors que son frère a faim; Qu'il ne 

soigne pas sa soif alors que son frère a soif; Et 

qu'il ne doit pas être vêtu alors que son frère 

reste déshabillé. Quel grand droit existe un 

musulman sur son frère musulman! »  82 

Imam Al-Sadiq (que la paix soit sur lui) affirme: 

  ً  للمؤمن على المؤمن سبع حقوق، فأوجبها أن يقول الرجل حقا

 ، فلَّ يميل لهم عن الحقوإن كان على نفسه أو على والديهِ 

« Un croyant a sept droits sur les autres 

croyants. Le premier d'entre eux est qu'une 

                                                           
81 Bihar al-Anwar, vol 71, p. 222, Hadith 5. 
82 Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 221, Hadith 2. 
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personne devrait dire la vérité, même si elle 

est contre lui-même ou ses parents. Il ne 

devrait jamais s'écarter de la vérité à cause 

d'eux ... » 83 

Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit à 

Khaythama: 

أن  ،هم بتقوى الله العظيم، وأوصمة، أقرأ موالينا السلامثييا خ 

وأن يشهد  يعود غنيهم على فقيرهم، وقويهم على ضعيفهم،

اة ، فإن لقياهم حيقوا في بيوتهم، وأن يتلاأحياهم جنائز موتاهم

 .ناأمر اأحي: رحم الله فقال ()عليه السلام: ثمَّ رفع يده أمرنا، قال

 

«O Khaythamah, transmette mes salutations de 

Salam à nos disciples et leur conseille de craindre 

le Tout-Puissant Allah. Aussi, laissez leurs riches 

aider leurs pauvres, et laissez ceux qui ont le 

pouvoir d'aider les impuissants. Laissez-les 

assister à l'enterrement de leurs morts. "Alors 

l'Imam (que la paix soit sur lui) a levé les mains et 

a dit:" Que Dieu ait pitié de ceux qui gardent nos 

enjeux (enseignements.» 84 

 
Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 

 

إنِِ اشْتكََى شَيْئاً مِنْهُ الْمُؤْمِنُ أخَُو الْمُؤْمِنِ ، كَالْجَسَدِ الْوَاحِدِ  

، وَاحِدةٍَ  ، وَ أرَْوَاحُهُمَا مِنْ رُوحٍ  وَجَدَ ألَمََ ذلَِكَ فيِ سَائرِِ جَسَدِهِ 
ِ مِنِ ات ِصَالِ شُعاَعِ وَ  إنَِّ رُوحَ الْمُؤْمِنِ لَأشََدُّ ات ِصَالًا برُِوحِ اللََّّ

 .الشَّمْسِ بِهَا

                                                           
83  Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 223, Hadith 8. 
84  Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 223 Hadith 9. 
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«Un croyant est le frère d'un autre croyant 

comme un seul corps; Chaque fois qu'une 

partie du corps éprouve de la douleur, le reste 

du corps répond à cette douleur. Les âmes de 

deux croyants sont de l'esprit d'Allah, et l'âme 

d'un croyant est plus fortement liée à l'esprit 

d'Allah que les rayons du soleil y sont liés. » 85 
 

Fraternité religieuse 
ة الدينية  الأخـو 

 

Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 

، وإذا ضَرَبَ عَلى رَجُلٍ مِنهُم ؤمِنونَ إخوَةٌ بنَو أبٍ وامُ ٍ إنَّمَا المُ  

 .عِرقٌ سَهَرَ لَهُ الآخَرونَ 

«Les croyants ne sont que des frères, (comme si) 

ils appartenaient au même père et à la mère. 

Chaque fois qu'un d'entre eux éprouve un 

problème ou une douleur, les autres restent 

éveillés pour lui la nuit (pour le sympathiser).» 86 

 

Imam al-Baqir (que la paix soit sur lui) déclare: 

الله عز  وجل  خلق أمه لأن خ  المؤمن لأبيه والمؤمن أ" 

 ،من ريح الجنة مرَوحه ، وأجر  فيؤمنين من طينة الجنانالم

 "لأب وأمة هم إخو  فلذلك 

«Le croyant est le frère d'un autre croyant, 
(comme si) ils ont le même père et la même 

                                                           
85 Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 277, Hadith 9. 
86 Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 264, Hadith 4. 



76 
 

mère, parce qu'Allah le Tout-Puissant a créé les 
croyants de l'argile du Paradis, et Il a fait 
l'esprit du Ciel courir par leurs âmes. Pour cette 
raison Ils sont frères (comme si) du même père 
et de la mère.» 87 
 

Le commandant du fidèle Imam Ali (que la paix 
soit sur lui) a mentionné dans un poème: 

   إذا استنجدتهم وظهور   عليك بإخوان الصفاء فإنهم عماد 
 دوا واحد لكثيرـإن عل وصاحـب     وـوليس كثـيرا ألـف خ

 

Soyez amis avec les justes car Ils sont comme 
un pilier et sont toujours là à chaque fois que 
vous demandez leur aide. 
 
Mille amis et compagnons ne sont jamais trop 
nombreux, Mais un seul ennemi est en effet 
un lot. 88 
 

Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 
 ة سأله الله عنه يوم القيامةمن صحب مؤمنا أربعين خطو  

 

«Celui qui accompagne un croyant et qui 
marche avec lui quarante pas, Allah lui 
demandera à propos de son ami le jour du 
jugement. » 89 

 

Il (que la paix soit sur lui) a également dit: 

 "لا يكمل عبد حقيقة الإيمان حتى يحب أخاه المؤمن" 
 

                                                           
87 Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 271, Hadith 11. 
88 Wasail al-Shi’a, vol. 12, p. 17, Hadith 15523. 
89 Ghawali al-Li’ali, vol. 4, p. 31, Hadith 108. 
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« Un serviteur (d'Allah) n'aura pas l'essence 
même de la foi tant qu'il n'aime pas son frère 
croyant. » 90 
 

Il (que la paix soit sur lui) a dit aussi: 
 شيعتنا المتحابون المتباذلون فينا

 
« Nos Shi’a (les adeptes) sont ceux qui s'aiment 
et s'efforcent pour notre bien». 91 
 

Le Messager d'Allah (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) déclare: 

 

 تقطع أوداء أبيك فينطفئ نورك  لا

« Ne brisez pas les liens avec les amis intimes 

de votre père, que votre lumière ne 

disparaisse. » 92 

 

Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 

من  لناس من عجز عن إكتساب الإخوان، وأعجز منهأعجز ا

 .ضيع من ظفر به منهم

 

« La personne la plus incapable est celle qui ne 

parvient pas à faire des amis fraternels, et 

pourtant celui qui est plus incapable que lui est 

                                                           
90 Uddat al-Da’ee, p. 187, 14th commandment. 
91 Uddat al-Da’ee, p. 187, 14th commandment. 
92 Bihar al-Anwar, vol. 71, p. 264, Hadith 1. 
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celui qui perd de tels amis après les avoir 

trouvés». 93 

Fraternité dans le chemin d'Allah 

ة في الله  الأخــو 

 

Le Messager d'Allah (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) déclare: 

ده الإسلَّم مثل أخ يستفي ما إستفاد إمرئ مسلم فائدة بعد فائدة

 في الله.

«Aucun musulman ne bénéficie après le 

bénéfice de l'islam comme un frère dont il 

bénéficie dans le chemin d'Allah.» 94 

 

Imam Ali (que la paix soit sur lui) _sur son lit de 

mort _dit: 

 .أحب الصالح لصلَّحهوآخ الإخوان في الله و

«Forgez le lien de fraternité avec des frères 

dans la voie d'Allah et aime le juste pour sa 

justice. .» 95 
 

Imam al-Redha (que la paix soit sur lui) dit: 

  .أخ في الله فقد إستفاد بيتاً في الجنة دمن إستفا

                                                           
93  Wasa’il al-Shia, vol. 12, p. 18, Hadith 15527. 
94  Wasa’il al-Shia: vol. 12, p. 233, Hadith 16170. 
95 Bihar al-Anwar, vol. 42, p. 203, Hadith 7. 
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« Celui qui trouve et bénéficie d'un frère dans 

le chemin d'Allah a en effet bénéficié d'une 

maison en paradis. » 96 

 

Le Messager d'Allah (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) dit: 

لا يدخل الجنة رجل ليس له فرط، قيل: يا رسول الله 

 .ولكل فرط؟ قال: نعم إن من فرط الرجل أخاه في الله

«Si une personne n'est pas testée en faisant 

mourir son enfant avant lui, il n'entrera pas dans 

le Paradis  

Le peuple a dit: O Messager d'Allah, est-ce que 

tout le monde perd un enfant avant qu'il ne 

meurt?  » 

Il a dit: «Oui, parce que le frère d'Allah est 

comme l'enfant" (alors, si le frère de la foi meurt, 

c'est comme si son enfant était mort).» 97 

 

Imam al-Sadiq (que la paix soit sur lui) dit: 

من زار أخاه في الله ولله جاء يوم القيامة يخطر بين 
ولا يمر بشئ إلا أضاء له حتى يقف  ،قباطي من نور

 ً  ،بين يدي الله عزوجل، فيقول الله عز وجل له: مرحبا
 ً  .ةالعطي   وجل له أجزل الله عز   ،وإذا قال: مرحبا

"Celui qui visite son frère dans le chemin 

d'Allah et pour l'amour d'Allah viendra le Jour 

du Jugement marchant fièrement dans deux 

                                                           
96 Wasa’il al-Shia, vol.12, p. 16, Hadith 15521. 
97  Wasa’il al-Shi’a, vol.12, p.17, Hadith 15524. 
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vêtements de lumière. Tout ce qu'il passe est 

éclairé par celui-ci. Quand il entre en présence 

d'Allah, l’Exalté (symboliquement), Allah 

l’Exalté lui dira: "Bienvenue!" Et quand Allah 

lui dit "bienvenue", Allah l'honorera 

généreusement. " 98 

 

Le Messager d'Allah (que la paix et la 

bénédiction d’Allah soient sur lui ainsi que sa 

famille) dit: 

، ريزائوجل له أنت ضيفي و في بيته قال الله عز   "من زار أخاه

 .قد أوجبت لك الجنة بحبك إياه"علي  قراك و

 

« Celui qui rend visite à son frère à sa maison, 

Allah le Tout-Puissant dit:" Vous êtes Mon 

invité et Mon visiteur, et c'est sur moi de vous 

héberger bien, et je vous ai garantie le paradis 

grâce à votre amour pour votre frère.» 99 

 

Il est rapporté que l'Imam al-Baqir (que la paix 

soit sur lui) dit: 

لغيره،  أخاه لله لا إن العبد المسلم إذا خرج من بيته زائراً 
وجل به  ل الله عز  ـالتماس وجه الله، رغبة فيما عنده، وك  

ملك ينادونه من خلفه إلى أن يرجع إلى منزله: ألا سبعين ألف 

  .طبت وطابت لك الجنة
 

                                                           
98  Al-Kafi, vol. 2, p. 177, Chapitre sur l’invitation des 

frères ;  Hadith 8. 
99  Wasa’il al-Shia, vol. 14, p. 584, Hadith 19866. 
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« Quand un serviteur musulman (d'Allah) 
quitte sa maison pour rendre visite à son frère, 
sauf la satisfaction d'Allah et de Son amour, ne 
cherchant que la récompense d'Allah, alors 
Allah enverra soixante-dix mille anges 
(l'escorter) Crie derrière lui jusqu'à son retour 
à la maison: combien vous êtes béni et quel 
paradis béni vous attend. »  100 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

                                                           
100  Al-Kafi, vol. 2, p. 177, Chapitre sur l’invitation des 

frères ;  Hadith 9. 
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French language:  is a language of the 

Indo-European family. It descended from the 
Vulgar Latin of the Roman Empire, as did 
languages such as Italian, Portuguese, and 
Spanish, Romanian, Catalan and others. French 
has evolved from Gallo-Romance, the spoken 
Latin in Gaul, and more specifically in Northern 
Gaul. Its closest relatives are the other langues 
d'oïl—languages historically spoken in northern 
France and in southern Belgium, which French 
(Francien) has largely supplanted. French was 
also influenced by native Celtic languages of 
Northern Roman Gaul like Gallia Belgica and by 
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the (Germanic) Frankish language of the post-
Roman Frankish invaders. Today, owing to 
France's past overseas expansion, there are 
numerous French-based creole languages, 
most notably Haitian Creole. A French-speaking 
person or nation may be referred to as 
"Francophone" in both English and French. 
French is an official language in 29 countries, most 
of which are members of la Francophonie, the 
community of French-speaking countries. It is 
spoken as a first language (in descending order of 
the highest number) in France, the Canadian 
province of Quebec, western Switzerland, the 
region of Wallonia in Belgium, Monaco, certain 
parts of Canada and the United States, and by 
various communities elsewhere. As of 2015, 40% of 
the francophone population is in Europe, 35% in 
sub-Saharan Africa, 15% in North Africa and the 
Middle East, 8% in the Americas, and 1% in Asia and 
Oceania.  French is the fourth most widely spoken 
mother tongue in the European Union. 1/5 of non-
Francophone Europeans speak French. Most 
second-language speakers reside in Francophone 
Africa, in particular Gabon, Algeria, Mauritius, 
Senegal and Ivory Coast. In 2015, French was 
estimated to have 77 to 110 million native speakers, 
and 190 million secondary speakers. Approximately 
270 million people are able to speak the language. 
According to a demographic projection led by the 
Université Laval and the Réseau Démographie de 
l'Agence universitaire de la francophonie, total 
French speakers will number approximately 500 
million people in 2025 and 650 million people by 
2050.  
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L’auteur: la référence religieuse, 

 Feu Ayatu-Allah le suprême 

Mohammad Al Husseini al-Chirazi qu’Allah 

élève son rang 

 

 ع الديني الراحل مرجالمؤلف ال

 قامه(م الله أعلى )يرازي الش ينيالحس محمد سيدال

 

***************************** 

Al ’heure actuel, presque tous les pays 
musulmans sont plongés dans l’ignorance, des 
problèmes et des guerres .Ceci à cause de la 
négligence du coran et les recommandations 
du prophète Mohammad et sa famille que la 
paix et la bénédiction d’Allah soient sur eux. Si 
on lut l’histoire les grands savants était des 
musulmans, il suffit de constater que les 
chiffres occidentaux étaient d’origine arabe. 

Nous prions Allah que les musulmans se 

réveillent et rétablissent le chemin réel de 

l’Islam. 
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